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EDITORIAL EDITORIALA

Al escribir esta nueva editorial, me muevo en
la dualidad entre el optimismo y el pesimis-
mo. Optimismo porque cada vez mas la so-
ciedad empieza a darse cuenta de la impor-
tancia que tienen y van a tener los bosques
como espacios de salud, de educacion, de
produccion, el rol que pueden y deben jugar
en lo relativo a fijacion de poblacién rural,
economia circular, aporte de materias primas
en la construccion, bioenergia, industria qui-
mica...

Sin embargo, el pesimismo viene de las ame-
nazas que van a sufrir estos mismos bosques
frente a las catastrofes naturales, incendios,
vientos y, sobre todo, plagas y enfermedades.
En un mundo cada vez mas global, donde ya
no hay fronteras y todo y todos nos movemos
de un lugar a otro, la transmisién de hongos,
virus, insectos es mas rapida que nunca, ade-
mas de que, el efecto del cambio climatico
ayuda a que todo esto se desarrolle en luga-
res donde antes era impensable.

Si los Gobiernos regionales, nacionales, eu-
ropeos, y los dirigentes politicos no son ca-
paces de organizar politicas, estrategias fo-
restales y protocolos que vayan mas alla de
las fronteras fisicas, dificilmente podremos mi-
nimizar y abordar todo lo que puede amena-
zar a nuestros bosques al menos en cuanto
a sanidad forestal.

Juan Miguel Villarroel.

Gerente Foresna-Zurgaia

Editorial berri hau idazterakoan baikortasu-
naren eta ezkortasunaren artean nabil. Ba-
tetik, baikortasuna aipatu nahi nuke gizartea
gero eta gehiago ari delako konturatzen ba-
soek daukaten eta izango duten garrantziaz.
Gure basoek hainbat eremutan duten eragin
zuzenaz kontzienteago gara: osasunean,
hezkuntzan, ekoizpenean, landa eremuko
biztanleria zehazterakoan, ekonomia zirkula-
rrean, eraikuntzarako lehengaiak sortzera-
koan, bioenergian, industria kimikoan...
Hala ere, bestetik, ezkortasuna ere jarri behar
da mahai gainean. Izan ere, baso horiek hain-
bat mehatxu dituzte euren aurrean: honda-
mendi naturalak, suteak, haizeteak eta, batez
ere, izurriteak eta gaixotasunak. Gero eta glo-
balagoa den mundu batean, non mugarik ez
dagoen eta batetik bestera erraz mugitzen ga-
ren, onddoen transmisioa, birusena eta intsek-
tuena inoiz baino azkarragoa da. Gainera, la-
rrialdi klimatikoaren eraginak hori guztia area-
gotzen du, baita lehen pentsaezina zen le-
kuetan ere.

Beraz, tokiko gobernuak, erakunde naziona-
lak eta europarrak, eta politikariak ez baldin
badira gai muga fisikoetatik harago doazen
beharrezko politikak martxan jartzeko eta ba-
soei dagozkien estrategiak eta protokoloak
adosteko, nekez egingo diegu aurre gure ba-
soen mehatxuei, baso-osasunaren eremuan
behinik behin.

Juan Miguel Villarroel.

Foresna-Zurgaiako Kudeatzailea
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IRUNEAN JAIO ZEN 1965. URTEAN.
PSIKOLOGIAN LIZENTZIADUNA DA
EUSKAL HERRIKO UNIBERTSITATEAN ETA
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ITZIAR GOMEZ LOPEZ,

CONSEJERA DE
DESARROLLO RURAL Y
MEDIO AMBIENTE

¢Cuales son los objetivos y las lineas que
se ha marcado en el ambito forestal para el
Departamento de Desarrollo Rural y Medio
Ambiente?

El sector forestal es una cadena de eslabones
en la que cada uno de ellos es relevante. Des-
de el propietario forestal, pasando por las em-
presas que realizan trabajos selvicolas, que
mejoran las condiciones de los montes nava-
rros asegurando su persistencia, hasta la in-
dustria que transforma esos recursos foresta-
les en productos de mercado. Todo ello, sin
olvidar el papel de otros actores como los ga-
binetes técnicos que asesoran a los propieta-

rios o las propias Asociaciones. Este sector in-
fluye positivamente en los principales retos ac-
tuales: favorece el empleo local, fomenta el
consumo de materiales renovables y mejora
las condiciones medioambientales de nuestra
Comunidad.

Es por esta importancia estratégica, y sin olvi-
dar que el 64% del territorio navarro tiene la
consideracion de forestal, que esta legislatura
estara marcada por la hoja de ruta prevista en
la Agenda Forestal, un documento de trabajo
que incluye 5 ejes, 31 programas, 86 objetivos
y 203 medidas que deben ser trabajadas por

todos los agentes con el objetivo final de me-
jorar y fortalecer al sector forestal y cuyos re-
sultados supondran una nueva politica fores-
tal para Navarra que sustituya a aquel Plan Fo-
restal que se aprobd ya hace més de veinte
anos.

¢ Se va a seguir impulsando una Estrategia
Forestal para Navarra, que pueda derivar
en un nuevo Plan Forestal, valido y con-
sensuado para los préximos 25 afos?

Si, sin lugar a dudas. De hecho ya hemos
aprobado en el Gobierno la Agenda Forestal,
documento paraguas bajo el que avanzar en



el fomento del sector durante los préximos
anos a través de grupos de trabajo en los que
participen los agentes implicados y que espe-
ramos concluya, como he dicho en la primera
pregunta, en un nuevo Plan Forestal cuya vi-
gencia vendra determinada por las propias
conclusiones de los agentes implicados.

Una vez aprobada la Agenda Forestal, el si-
guiente paso es establecer la metodologia de
trabajo a fin de responder al cronograma pre-
visto en el documento. Los ejes, programas,
medidas y objetivos previstos cubren un im-
portante abanico de acciones, desde aquellas
relacionadas con la revision de la normativa a
otras como el fomento de las empresas fores-
tales, el asociacionismo, productos no made-
rables, fomento del uso de la madera o la edu-
cacion forestal. Unos retos ambiciosos que es-
pero que podamos alcanzar entre todos y to-
das para fortalecer un sector estratégico en
nuestra Comunidad Foral.

¢Considera oportuno activar un érgano im-
portante de consulta que en los ultimos
anos ha estado casi inoperativo, como es
el Consejo Asesor Forestal?

Por supuesto. Me consta que a finales de la
anterior legislatura se presentd al Consejo Ase-
sor Forestal un borrador de Decreto Foral por
el que se maodificaba la composicion y funcio-
nes del citado érgano consultivo. Dichas apor-
taciones han sido tomadas en consideracion
y ya se han comenzado los tramites para su
aprobacion definitiva. El Consejo Asesor Fo-
restal debe ser una pieza clave en el proceso
de reflexion y toma de decisiones en el marco
de la Agenda Forestal.

¢Desde su Departamento se va a seguir
apoyando, impulsando, y desarrollando el
Asociacionismo forestal?

El Asociacionismo forestal es un pilar basico
en la politica forestal de cualquier pais o region.
La fragmentacion de la propiedad forestal es
una de las principales barreras con las que nos
encontramos a la hora de aplicar una gestion
forestal sostenible. De la misma manera, el
Asociacionismo permite una interlocucion mas
directa y agil entre la propiedad y la Adminis-
tracion facilitando la implementacion de las es-
trategias sectoriales. En Navarra tenemos la
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suerte de contar con Asociaciones Forestales
tanto en el ambito de la propiedad como de la
industria, algo que tenemos que preservar e
incentivar.

Dentro del Convenio Euskadi-Aquitania-
Navarra, ¢ qué papel considera que puede
jugar su consejeria en materia de colabo-
racion de proyectos con caracter forestal?
La Eurorregion es un marco que nos permite
interactuar con otras Administraciones, inter-
cambiando conocimientos y experiencias asi
como posibilitando plataformas de trabajo que
nos permiten avanzar en objetivos comunes.
En el &mbito forestal soy consciente que se ha
creado un grupo de trabajo forestal-madera,

en el que participan el Gobierno Vasco, la Re-
gion de Aquitania y el Gobierno de Navarra, a
través de nuestra Direccion General de Medio
Ambiente, estando ademas presente en las
reuniones la Union de Silvicultores del Sur de
Europa (USSE). Dicho Grupo de Trabajo ha
destinado sus primeros esfuerzos en analizar
los diferentes pliegos de condiciones referidos
a compra publica verde, aspectos relaciona-
dos con la construccion con madera o edu-
cacion forestal. Sin lugar a dudas dichos tra-
bajos se concretaran en propuestas y accio-
nes a desarrollar en los proximos anos.

Uno de sus grandes retos en esta legisla-
tura va a ser la preparacion y la defensa del



nuevo Plan de Desarrollo Rural, ;,cémo ve
esta nueva oportunidad?

Es una gran oportunidad para el sector pri-
mario en general, oportunidad en la que hay
que trabajar conjuntamente con todos los sec-
tores implicados. La nueva PAC 2020 incidira
de manera notable en los aspectos medioam-
bientales y en ese contexto el sector forestal
debe jugar un importante papel. En estos mo-
mentos se esta en una fase preliminar, con-
formandose grupos de trabajo a nivel estatal
donde estamos participando. Hay que recor-
dar que en el marco de la Agenda Forestal de
Navarra se incluyen medidas relacionadas con
el nuevo marco financiero donde, en el co-
rrespondiente grupo de trabajo, se trabajara
con los agentes del sector. Nuestra intencion
es continuar y en su caso reforzar aquellas me-
didas que promocionen y fomenten el sector
forestal, y entre ellas las destinadas a la in-
dustria y a las empresas forestales, mas aun
cuando el resultado del periodo actual del PDR
ha sido muy positivo.

Cada vez nuevas plagas y enfermedades
nos van a visitar como ya se esta viendo en
materia forestal, ¢ se plantean desde su De-
partamento convenios de colaboracién con
Universidades, Centros de investigacion,
protocolos de actuacién...?

Desde hace ya muchos anos se viene traba-
jado en colaboracién con otras instituciones
en el seguimiento y lucha contra agentes pa-
tdbgenos que con mayor o menor virulencia
afectan a los ecosistemas forestales navarros.
Valga recordar casos como la procesionaria
del pino, el pulgdn lanigero del chopo, dife-
rentes escolitidos o complejos fungicos en los
pinares de la comarca atlantica u otros agen-
tes extremadamente dafinos como el nema-
todo de la madera del pino sobre el que exis-
te un programa especifico de vigilancia aun-
que no haya sido detectado en los montes na-
varros. Es decir, ya existen procedimientos
generales y protocolos de actuacion los cua-
les obviamente se actualizan y revisan confor-
me las circunstancias varian.

Dicho esto, los procesos ligados al cambio cli-
matico o a la propia globalizacion facilitan la
aparicion de otros agentes que hacen que ha-
ya que actuar con agilidad en su deteccion,

seguimiento e intervencion cuando ésta es po-
sible, algo que lamentablemente en los terre-
nos forestales no siempre es factible. Ademas
de todo ello, debemos trabajar en adaptar los
ecosistemas forestales a estas nuevas situa-
ciones, buscando, cuando sea posible, espe-
cies forestales mejor adaptadas, estudiando
alternativas o recuperando especies como el
castafio para lo cual recientemente se ha fir-
mado un convenio con un centro de investi-
gacion.

Los bosques estan ganando protagonismo
en otros ambitos mas alla de su uso como
fuente de madera, ¢ qué opina al respecto?
Efectivamente, los bosques ofrecen una am-
plia gama de productos que pueden ser apro-
vechados de manera sostenible. Entre estos
recursos destacan aquellos que denomina-
mos los no maderables, entre los cuales se
situan los relacionados con la salud, la edu-
cacion, los hongos, la miel, las plantas aro-
maticas u otros como la castafa o el patxa-
ran, solo por citar algunos. Todo ello sin olvi-
dar otros recursos digamos mas tradicionales
como la madera, las lefas, la caza o la gana-
deria extensiva.

En el marco de la Agenda Forestal existe un
programa dedicado a todos estos productos
que incluye medidas especificas que debe-
ran ser estudiadas en los grupos de trabajo
que se creen para tal fin, teniendo como ob-
jetivo final el fomento sostenible de estas ac-
tividades forestales. Es incuestionable que
existe una gran oportunidad de puesta en va-
lor de productos forestales a través de la gas-
tronomia o de actividades ligadas a la salud,
los llamados banos de bosque, como asi
quedo reflejado en las recientes jornadas que
su Asociacion organizé en el marco del Con-
venio suscrito con nuestro Departamento. El
hecho de que mas del 60% de los bosques
navarros estén certificados en gestion fores-
tal sostenible implica que todos aquellos pro-
ductos procedentes de los mismos, inclu-
yendo todos los que he mencionado ante-
riormente, tienen una garantia de sostenibili-
dad, aspecto que mas alla de su relevancia
medioambiental se convierte en una herra-
mienta de mercado de primer orden que de-
be ser aprovechada al maximo.

Es necesario potenciar y dar alternativas al
territorio rural a través de los propietarios
forestales tanto publicos como privados, a
la hora de introducir nuevas especies, es-
pecialmente en la regata del Bidasoa, ¢co6-
mo se va a abordar esta situacién desde el
Departamento?

Indirectamente he respondido a esta pregunta
en otras cuestiones anteriores. Desde hace
anos las plantaciones de pino radiata en la
regata del Bidasoa han sufrido los efectos de
agentes patdgenos especialmente nocivos.
Ante esta situacion y también desde hace ya
algun tiempo se determind la necesidad de ir
aprovechando dichas plantaciones sustitu-
yendo las mismas por otras mejor adaptadas
a las condiciones estacionales de esa co-
marca y en ese contexto, se han ejecutado
repoblaciones con especies alternativas bien
directamente por el Gobierno de Navarra o
en colaboracién con los propietarios foresta-
les en el marco de las ayudas a trabajos fo-
restales.

Sin lugar a dudas, algunas entidades locales
y propietarios forestales privados no tienen ca-
pacidad para plantar al ritmo de las cortas que
se estan produciendo, y ademas las alternati-
vas existentes son de una alta complejidad ya
que en ningun caso sustituyen a una especie
con un crecimiento tan rapido como el del pi-
no radiata, algo que causa un extraordinario
desanimo del que somos conscientes. Es por
ello que en la anterior legislatura se cred una
Mesa de trabajo al efecto que seguira desarro-
llando su trabajo tanto desde la perspectiva
del estudio de especies alternativas como en
la busqueda de férmulas de financiacion que
incentiven la plantacion de esos terrenos fo-
restales. En relacion al primer aspecto, y co-
mo ejemplo, sirven los trabajos que se estan
desarrollando con el castano. Y con respecto
al segundo, mas alla de la continuacion de las
medidas incluidas en el actual PDR se segui-
ra trabajando en la busqueda de nuevas fuen-
tes de financiacion o en la inclusion de la po-
sibilidad de financiar los “medios propios” en
la nueva PAC, sin menoscabo de otras accio-
nes que surjan en los trabajos relacionados
con esta materia y que estan incluidos en la
Agenda Forestal.

Foresna-Zurgaia
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BASOETAKO GAIXOTASUNEN
HEDAPENA HANDITU DA AZKEN
URTEETAN. BESTALDE, ALDAKETAK
AZKAR GERTATZEN ARI DIRENEZ,
HAUEN AURKAKO BORROKA
ZAILAGOA DA, ARE GEHIAGO

DETEKZIO GOIZTIARRA FUNTSEZKO
ELEMENTUA BIHURTU DA ETA
HERRIALDE ASKOTAN ALERTA
GOIZTIARREKO ESTRATEGIAK
FINKATZEN ARI DIRA GAIXOTASUNEI
AURRE EGITEKO.

KLIMA-ALDAKETAREKIN. HORREGATIK,

plagas y enfermedades
SISTEMAS DE ALERTA

TEMPRANA DE PLAGAS
Y ENFERMEDADES
FORESTALES

LA PROLIFERACION DE LAS

AMENAZAS A LOS ECOSISTEMAS
FORESTALES

Durante las ultimas décadas el movimiento
de las personas y de los bienes de consumo
entre diferentes zonas se ha incrementado
de forma significativa y ha coincidido con el
transporte de especies (plantas y animales)
a nuevos ecosistemas donde en muchos ca-
sos han proliferado hasta alcanzar niveles que
provocan dafios econdmicos, ambientales
y/0 sociales. Al mismo tiempo, la prolifera-
cion de los patdgenos se ha visto favorecida
por esos movimientos y un aumento de las

temperaturas en muchas zonas del planeta,
de modo que las poblaciones han visto au-
mentado tu tamafio y han colonizado areas
donde antes no podian establecerse por li-
mitaciones climaticas y que ahora ya pre-
sentan condiciones favorables. Por otra par-
te, la rapidez de los cambios impide que, en
general, la resiliencia de nuestros bosques no
se desarrolle a la velocidad necesaria para
adaptarse a las alteraciones que se produ-
cen en un ecosistema después de una per-
turbacion, como puede ser el ataque de una
plaga o los dafos de tipo abidtico (viento,
nieve, etc).

En Espana el nimero de plagas y enfermeda-
des forestales que han aparecido por primera
vez ha aumentado significativamente, con la
aparicion entre otros de la avispilla del casta-
fio (Dryocosmus kuriphilus), el chancro resino-
so del pino causado por Fusarium circinatum,
el nematodo de la madera del pino Bursaphe-
lenchus xylophilus, o la bacteria Xylella fasti-
diosa. Ademas, en los Ultimos han afectado a
diferentes especies los llamados “decaimien-
tos”, enfermedades relacionadas con la accién
simultanea de diversos agentes bidticos, pero
donde los factores abioticos climaticos pue-
den ser los desencadenadores de las mismas.



En estas circunstancias, la vigilancia y la de-
teccion temprana son fundamentales para mi-
nimizar la incidencia y los efectos negativos de
estas plagas y enfermedades en los ecosiste-
mas forestales.

LOS SISTEMAS DE SEGUIMIENTO DEL
ESTADO SANITARIO DE LAS MASAS
FORESTALES

Para hacer un seguimiento del estado sanita-
rio de una masa forestal el primer paso es di-
ferenciar una masa sana de una enferma. A
escala de arbol individual se puede realizar
una clasificacion binaria basada en la presen-
cia o0 ausencia del dafo, y una vez detectado
el dafio se puede establecer la gravedad vy el
alcance del mismo, es decir, su severidad. Es-
tas tareas a escala de bosque o de rodal son
mas complejas, puesto que se plantean inte-
rrogantes como cuantos individuos necesitan
estar enfermos para considerar que la masa
esta enferma, o cual debe ser la severidad del
dano para que sea una amenaza para la es-
tabilidad de la masa. Por lo tanto es aconse-
jable disponer de un sistema que permita ha-
cer un seguimiento del estado sanitario de las
masas forestales y que proporcione informa-
cion sobre: () el estado en el que se encuen-
tra la masa, (1) donde se localiza el posible da-
fio, (i) cuanto de severo es, (V) cuél es la cau-
sa, y (v) y cual es la probabilidad de que se
transforme en un problema (econémico, am-
biental, social).

En Espana el sistema nacional de seguimien-
to del estado sanitario de las masas foresta-
les se basa en las observaciones de campo
de la red de parcelas IPC-Forests, que a es-
cala europea y nacional proporciona informa-
cién sobre el estado sanitario de las masas fo-
restales en esas localizaciones. Sin embargo,
aunque las mediciones en campo pueden ser
una fuente muy exacta de informacién sobre
el nivel de dafio, no solucionan el problema de
la deteccion temprana, ademas de tener limi-
taciones en cuanto al nivel de detalle con el
que proporciona la informacién. En estos ca-
sos el empleo de la observacion remota (tele-
deteccién) es muy recomendable, puesto que
la cobertura espacial y temporal de los datos
de teledeteccion completa y ademas se be-
neficia de las mediciones in situ, ademas de
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facilitar la identificacion de las desviaciones de
las condiciones normales, relacionadas po-
tencialmente con la aparicion de un dafo en
la masa. Estas técnicas se empezaron a utili-
zar en los sistemas de seguimiento de los bos-
ques de Canada y Estados Unidos en los afios
70, a través del empleo de imagenes de ae-
roplano y de satélite. En Gomez et al. (2019)
se presenta una revision de los trabajos reali-
zados en Espafa en el ambito de la sanidad
forestal empleando sensores remotos, donde
se describe el uso de imagenes gratuitas
Landsat TM, Landsat ETM+ o Landsat OLI pa-
ra detectar y cuantificar la defoliacion causa-
da por procesionaria en pinares, Gonipterus
platensis en eucaliptales, Orchestes fagi L. en
hayedos o Lymantria dispar en pinares de Pi-
nus radiata D. Don (Figura 1). Se ha emplea-
do también con éxito el sistema RADAR (SAR)
para identificar areas con coniferas suscepti-
bles de sufrir el ataque de insectos o en la pri-
mera fase del mismo, resultando por ello de
gran ayuda para la deteccion temprana de la
plaga. Los vehiculos aéreos no tripulados
(RPASs) se han utilizado con éxito para deter-
minar el grado de defoliacion a escala de ar-
bol individual en pinares o la incidencia del
chancro del castano Cryphonectria parasitica
(Murrill) (Figura 2).

FIGURA 1. MASAS DE PINUS RADIATA AFECTADAS POR LYMANTRIA DISPAR EN EL BIERZO (LEON)
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FIGURA 2. DISPOSITIVO DE MUESTREO EMPLEADO PARA ENTRENAR AL CLASIFICADOR Y PARA VALIDAR LOS RESULTADOS DE
INCIDENCIA DEL CHANCRO DEL CASTANO EMPLEANDO IMAGENES TOMADAS CON RPAS

LOS SISTEMAS DE ALERTA TEMPRANA
LLas posibilidades de erradicar o minimizar los
efectos de una nueva plaga o enfermedad de-
penden en gran medida de la rapidez con la
que se detecte el problema, para de ese mo-
do detener o ralentizar su avance. La detec-
cién temprana se convierte por ello en un ele-
mento clave, lo que ha llevado a varios paises
a definir sistemas de alerta temprana como
Early Warning System (EWS) en Estados Uni-
dos, Tree Health Action Plan (THAP) en el Rei-
no Unido o el futuro Tree Health Early Warning
System (THEWS) en Europa.

Estos sistemas se basan en cuatro aspectos
clave para detectar y responder a las amena-
zas ambientales: (1) Identificar las amenazas
potenciales, (2) Detectar las amenazas reales,

(8) Evaluar los impactos y (4) Proporcionar una
respuesta.

En primer lugar, en el caso de la identificacion
de las amenazas potenciales es necesario dis-
poner de bases de datos de especies invaso-
ras y nativas, para identificar la naturaleza de
cada plaga/enfermedad, asi como identificar
la forma en la que se propaga (importacion de
madera, comercio de planta, etc.), identificar
los factores abidticos que afectan a la proba-
bilidad de que aparezca (fuego, sequia, hu-
medad elevada, etc.) y definir los ecosistemas
potencialmente vulnerables a esa amenaza
(elaborando mapas de riesgo de plagas y en-
fermedades, mapas de riesgo de especies in-
vasoras, mapas de riesgo de incendios y ma-
pas de riesgo de dafios abidticos).

En segundo lugar, para la deteccion de las
amenazas existentes (reales) es necesario ha-
cer tareas de vigilancia y seguimiento, a cargo
de los especialistas en sanidad forestal (admi-
nistracion forestal, universidades, centros de
investigacion, asociaciones forestales), gesto-
res forestales, viveristas, asi como la sociedad
en general. Es de destacar en este ambito la
iniciativa “Observatree” (https://www.observa-
tree.org.uk/) de la Forestry Commission del Rei-
no Unido, que trata de establecer un nuevo sis-
tema de deteccion temprana del estado sani-
tario de las masas forestales basado en la
“ciencia ciudadana” (Citizen science) donde los
ciudadanos que participan de forma voluntaria
informan a través de la aplicacion movil Tree
Alert de la localizacion de una plaga o una en-
fermedad forestal tan pronto como la ven. De
este modo se maximiza la posibilidad de elimi-
nar o controlar futuros brotes/infestaciones. Es-
tos voluntarios reciben formacion previa y con-
tinua para aumentar su eficacia en la deteccion
de patdgenos, y esa informacion se transmite
a los especialistas en sanidad forestal para su
comprobacion. La vigilancia descrita anterior-
mente se ve complementada con campanas
de deteccion sistematica, empleando las ma-
llas de inventario forestal, los sistemas de se-
guimiento de danos basados en parcelas, y las
imagenes de sensores remotos como Sentinel
2 o0 Landsat OLI. Estas campanas se pueden
complementar con otras mas especificas y
orientadas al seguimiento de una plaga/enfer-
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FIGURA 3. SERIE TEMPORAL DE IMAGENES DEL SATELITE RAPIDEYE, QUE MUESTRAN SU UTILIDAD PARA LA DETECCION TEMPRANA Y RECONSTRUCCION DE LA PLAGA DE LYMANTRIA DISPAR
EN EL BIERZO (LEON), A TRAVES DE LA VARIACION DE INDICE DE VITALIDAD

medad concreta (como ha ocurrido en el Pais
Vasco con Lecanosticta acicolala (banda ma-
rron del pino). El empleo de imagenes de la
misma zona de diferentes fechas es una he-
rramienta muy Util para localizar el origen de
plaga/enfermedad y su evolucién, como se
muestra en la Figura 3, con imagenes del sen-
sor RapidEye, a partir de las que se calculd el
indice de vitalidad y se localizé el foco inicial de
plaga de Lymantria dispar en El Bierzo (Ledn).

En tercer lugar, la evaluacion de los impactos
requiere que determine la extension, severidad
e impacto potencial, y en su caso establecer
medidas regulatorias como cuarentenas para
evitar la expansion de la plaga o enfermedad,
tal y como se ha hecho en Espafia con el Bur-
saphelenchus xylophilus (nematodo del pino)

o Xylella fastidiosa. En una fase posterior es
necesario evaluar y desarrollar opciones para
su tratamiento.

Por ultimo, la fase de respuesta debe incluir
consultas y acciones coordinadas (a escala lo-
cal, regional y estatal), asi como la implemen-
tacion de los tratamientos adecuados, su se-
guimiento y la recuperacion de las zonas afec-
tadas.

PUNTOS CLAVE

De forma sintética podriamos decir que la cla-
ve para la deteccion y evaluacion de dafos es-
ta en entender como se manifiesta el dano y
cuando y a qué escala sera visible y detecta-
ble, y de esos tres aspectos depende la se-
leccion de las técnicas a emplear para realizar

su deteccion temprana. Herramientas como
los sensores remotos o la “ciencia ciudadana”
permiten generar informacion que resulta de
capital importancia para que los propietarios y
los gestores forestales puedan anticiparse a
los problemas y tomar decisiones que hagan
a los bosques mas resilientes y sostenibles.

Flor Alvarez Taboada

Escuela de Ingenieria Agraria y Forestal. Campus de Pon-
ferrada. Universidad de Ledn. Avda. Astorga s/n 24401
PONFERRADA (Leodn). flor.alvarez@unileon.es
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Valbuena, R. (2019). Remote sensing for the Spanish
forests in the 21st century: a review of advances, needs,
and opportunities. Forest Systems, 28(1), eR001.
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PASA DEN ALEAN AURKEZTUTAKO PROIEKTU HONEK,
PINUEN AZIKULEN BANDEN GAIXOTASUNA
KONTROLATZEKO TRATAMENDU ERAGINKOR ETA
JASANGARRIENA ZEHAZTEA DU HELBURU, BESTE
HERRIALDEETAN ERABILITAKO METODO
BERRITZAILEEKIN ETA GURE IKERKUNTZA ZENTROETAN
GARATUTAKO EBALUAZIOAREKIN. ZEELANDA BERRIAN
ETA TXILEN AZIKULEN BANDEN KONTROLERAKO
ERABILITAKO TEKNIKA BERRITZAILEEN ETA
IKERKUNTZA ZENTROETAN GARATUTAKOEN
ERAGINKORTASUNA GURE MENDIETAN FROGATZEN ARI

DIRA, TEKNIKA HAUEN EKONOMIA ETA INGURUMEN
JASANGARRITASUNA AZTERTZEKO ASMOZ.

proyecto innobandas
PROYECTO INNOBANDAS

EN NAVARRA:
INNOVACGION EN
SANIDAD FORESTAL

En el nimero anterior de esta revista, infor-
mabamos de como desde el sector forestal-
madera de Cantabria, Navarra y Euskadi, se
consiguié el proyecto de innovacion del
Grupo Operativo Supra-autonémico de
Sanidad sobre Bandas de aciculas de pinos
(INNOBANDAS), dentro de la convocatoria
de ayudas convocadas por el FEGA, para la
gjecucion de proyectos de innovacion de
interés general.

En este proyecto participamos BASKEGUR,
FORESNA, ACEMM, GALCA y HAZI, junto
con BASOEKIN vy con la direccion técnica de

NEIKER, ademas de la colaboracion de
ASPAPEL, las Diputaciones Forales de
Araba, Bizkaia y Gipuzkoa, el Departamento
de DRMAyAL del Gobierno de Navarra y la
Direccién General del Medio Natural del
Gobierno de Cantabria.

DESARROLLO DEL PROYECTO
INNOBANDAS

En un primer encuentro celebrado en
Santesteban en mayo, desde Foresna-
Zurgaia y Baskegur se expuso el proyecto
Innobandas a representantes y técnicos de
varios Ayuntamientos del valle del Bidasoa,

asi como del Gobierno de Navarra. En este
proyecto se pretende determinar, la eficien-
cia y sostenibilidad de tratamientos con
diferentes productos testados a nivel de
laboratorio, para controlar la enfermedad de
las bandas de aciculas, pues otras actua-
ciones convencionales silvicolas no se han
mostrado suficientes para detener su avan-
ce. Esta enfermedad de las bandas de aci-
culas de los pinos se ha expandido de
forma muy alarmante durante los Ultimos
aflos en los pinares de las Comunidades
participantes y especialmente durante
2018; durante el afo 2019, su avance ha



disminuido, debido a las condiciones clima-
toldgicas. Los productos a testar son acei-
tes esenciales, extractos de plantas, un
bioestimulante y éxido cuproso.

Técnicos de Foresna-Zurgaia eligieron
masas de pino laricio que cumplian con lo
requerido en las premisas del ensayo, que
pertenecen al Ayuntamiento de Igantziy a la
Junta de Bidasoa-Berroaran, entidades
propietarias de los montes que autorizaron
los ensayos, asi como el Gobierno de
Navarra.

En julio se midieron una serie de parametros
relacionados con la defoliacion y decolora-
cion de las aciculas, alturas, diametros, pre-
sencia de bolsas de procesionaria y chan-
cros, y se llevd a cabo la primera aplicacion
de los productos por parte de la empresa
Galca, que también participa en el proyecto.

En septiembre se ha vuelto a realizar una
segunda aplicacién en algunas de las parce-
las para analizar el efecto diferenciado entre
uno y dos tratamientos.

Dentro del proyecto Innobandas se estéa esti-
mando también la cantidad de producto que
llega al suelo con ayuda de laminas trazado-
ras, colocadas a 5, 10, 20, 40, 60 y 80
metros de distancia de la pista desde la que
se realiza el tratamiento, asi como la posible
afeccion de los tratamientos agua intersticial
del suelo. Se ha podido comprobar que la
dispersion del producto es muy homogénea
en la zona tratada.

Tras finalizar los tratamientos de este ejerci-
cio, se convocd una nueva reunién en
Santesteban el pasado dia 30 de octubre,
donde Josu Azpitarte, de Baskegur, informé
sobre el desarrollo del proyecto y que en el
verano de 2020 se realizara el ultimo trata-
miento, tras el cual se obtendran los resulta-
dos finales.

De forma simultanea, HAZI, esta midiendo los
ensayos por medio de teledeteccion, tanto
con las imagenes del satélite Sentinel (radar)
y Sentinel2 (RGB e infrarrojo), como con dro-
nes con distintas camaras.

PROYECTO INNOBANDAS 10 | 11

MARCAJE PARCELAS TIPO 2

TRATAMIENTO DE PARCELAS TIPO 2

DETALLE DE LA EFECTIVIDAD DEL TRATAMIENTO A 40, 60 Y DETALLE DE LA JERINGA DE VACIO CON LA QUE SE
80 M DESDE LA PISTA RECOGEN LAS MUESTRAS DE AGUA INTERSTICIAL
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EJEMPLO DE PARCELA TIPO 2: ORTOFOTO 2018 EJEMPLO DE PARCELA TIPO 2: IMAGEN SENTINEL2 RGB DE
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PERSONAL DE GALCA Y FORESNA OBSERVANDO LOS TRATAMIENTOS

NECESIDAD DE MAYOR PREVENCION Y
CONTROL DE ENFERMEDADES Y
PLAGAS FORESTALES EN EL FUTURO
Por otro lado, tanto Josu Azpitarte como Juan
Miguel Villarroel, gerente de Foresna-Zurgaia,
comentaron los riesgos crecientes de plagas
y enfermedades para un futuro cercano, co-
nociendo el avance de diferentes patdgenos,
como es el caso del escarabajo de la corteza,
un escolitido que afectaba en 2018 a 44 mi-
llones de metros clbicos en Alemania, Austria
y Republica Checa. Sin ir mas lejos, este ve-
rano todo el mundo ha podido observar la po-
lila del boj, un lepiddptero de procedencia asia-
tica que ha arrasado con todo el boj de Baz-
téan-Bidasoa y que avanza hacia el Pirineo.

Prevenir y evitar el avance de estas plagas y
enfermedades es dificil, en un mundo cada vez
mas global y de libre circulacion de transpor-
tes y personas, y con un medio natural que se
ve cada vez mas alterado por las consecuen-
cias de un cambio climatico, y por otros mu-
chos factores.

Pero todos los estamentos implicados, desde
propietarios hasta Gobiernos regionales, na-
cionales y europeos debemos concienciarnos
de la importancia del conocimiento de las me-
jores herramientas para la prevencion y el con-
trol de las enfermedades y plagas. Para ello es
necesario conceder la debida importancia a es-
te problema, considerarlo dentro de las priori-
dades e invertir en investigacion, prevencion,
deteccion, tratamientos de control y mejora ge-
nética, ademas de establecer fondos para ayu-
dar a los propietarios a volver a plantar y bus-
car alternativas. Creemos que es necesario es-
tablecer medidas amplias, ya que las catastro-
fes naturales no entienden de limites fisicos.

Este proyecto Innobandas esta concebido en
este sentido de trabajo en red para aportar co-
nocimiento, comunicacion y alternativas en la
importante tarea de cuidar la salud de nues-
tros montes.

Josu Azpitarte (Baskegur) y
Juan Miguel Villarroel (Foresna-Zurgaia)




C/ San José Obrero 103
31570 San Adrién (Navarra)
Tls. 948 930 472 - 620 129 932 - 679 498 289

e-mail: sergio.serviciosforestales.alc@gmail.com
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NAWAGTSI

Arreglo de caminos y pistas forestales
Desbroce de cunetas
Trabajos con bulldozer y retroexcavadora
Obras de fabrica

CONTACTO: ¢/ Tudela, N° 22 bajo
31320 Milagro (Navarra)
navarpro2014@gmail.com
tIf.948 861 768. Movil 607 842 709

formacion forestal

preparacion para la obtencion
del carnet internacional de motoserrista

aprovechamientos forestales de calidad
prevencion de riesgos en el sector forestal
Poligono Ezkabarte, nave M1 31194 ARRE (Navarra)

fel. 948 196 453 fax 948 196 351
arpana@arpanaff.com

www.arpanaff.com

DESCUBRE TODA LA ACTUALIDAD DEL
SECTOR FORESTAL EN NAVARRA

—
Litimos post en mestras redes sociales: .

PUEDES SEGUIRNOS EN LAS REDES SOCIALES
A TRAVES DE INSTAGRAM (& , FACEBOOK @ Y TWITTER "/
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LEGAZPIN JAIOA (1952), BILBON
BIZI IZAN DA, BAINA UMEA
ZENETIK LEKUNBERRIN
ASTEBURUAK ETA DENBORALDIAK
PASA DITU FAMILIAREN ETXEAN.
JUAN IGNACIO ESKALA INDUSTRIA
INGENIARIA METALURGIAN
ESPEZIALIZATUA DA. HAREN
BIZITZA PROFESIONALA ERABAT
LOTUTA EGON DA BETI HIRI ETA
INDUSTRIA INGURUNEAREKIN,
NAHIZ EREMU PUBLIKOAN NAHIZ
EREMU PRIBATUAN.

propietarios forestales
JUAN IGNACIO ESCALA
URDAPILLETA

DE LEKUNBERRI

Nacido en Legazpia (1952), residente en Bil-
bao, pero con visitas y estancias frecuentes
desde nifio en Lekunberri, donde conserva la
casa familiar. Ingeniero Industrial, especialidad
metallrgica. Su vida profesional ha estado en-
teramente ligada al medio ambiente urbano e
industrial, tanto en el ambito publico como en
el privado.

¢De donde te viene la vocacion forestal?
En la Montafia de Navarra, el monte siempre
ha sido un valor importante en la vida diaria de
la poblacién. Mi familia lleva varios siglos vi-
viendo en Lekunberri, por lo que el monte les
ha aportado mucho valor: helecho, pasto, cas-
tanas, lena, etc. Y también una reserva eco-
némica para necesidades momentaneas.

JUAN IGNACIO ESCALA URDAPILLETA

¢ Qué especies podemos encontrarnos en
tus parcelas?

Mi familia ha participado en las decisiones fun-
damentales que se han adoptado en Lekun-
berri desde que las corrientes privatizadoras
del monte que vinieron desde Prusia, donde
nacieron en el primer tercio del siglo XIX. Mi
bisabuelo estuvo en primera linea cuando las
sortas anuales o periédicas se convirtieron en
permanentes. Y posteriormente, también mi
abuelo lider6 el proceso para transformar los
montes particulares en Lekunberri en un mo-
delo basado en las plantaciones, no sélo en la
regeneracion natural.

La especie elegida fue el roble del pais, que se
hizo dominante en casi todas las parcelas de



monte de nuestra familia, desde comienzos del
siglo XX. Los hayedos naturales se mantuvie-
ron mejor, asi como algunos castafos. En los
anos cuarenta, siguiendo una nueva corriente
selvicola, se incorpord a nuestros montes el
roble americano. Sustituyeron los huecos que
en algunas parcelas dejaron las entresacas del
roble del pais o los castanos y robles vigjos.
Siempre se ha mantenido la voluntad de no
plantar pino. Las labores de saca y plantacion
no han afectado a otras especies arbustivas
protegidas, como espinos, etc.

¢ Cudl es el objetivo principal de vuestra
gestion forestal?

El hecho de que nuestra familia troncal no resi-
da en Lekunberri desde la generacion anterior a
la mia, ha hecho plantearme la situacion de una
manera diferente. La plantacion de arboles de
ciclo largo ya no responde al modelo tradicional
de transmision de ese patrimonio, circunstancia
que cada dia se va generalizando mas en nues-
tra sociedad. El objetivo en mi caso pasa a ser
el de explotar especies de ciclo medio.

La plantacion que sigo en la actualidad en una
de las parcelas, con el soporte técnico de Fo-
resna, es de fresno, arce y aliso, que ocupan los
espacios mas adecuados a sus caracteristicas.
De regeneracion natural existen unos corros muy
interesantes de roble americano, especie prin-
cipal en la anterior plantacion, ademas de pies
de otras variedades. Es mi intencion extender
este criterio a otros puntos de mi propiedad. La
circunstancia del fin de ciclo del roble america-
no ha sido determinante para que pudiera cam-
biar la forma de gestionar esta parcela forestal.

¢Cudles son las amenazas que mas te pre-
ocupan y que pueden afectar a tus planta-
ciones?

En época reciente, se ha producido una cir-
cunstancia importante en mi propiedad, como
ha sido la aplicacion de la Ley de Comunales,
a cuyo Convenio finalmente me adheri.

La recuperacion de los comunales por el Ayun-
tamiento de Lekunberri ha traido consigo una
reduccion significativa de los terrenos gestio-
nados por los particulares, como me ha suce-
dido a mi, ya que ademéas de la parcela princi-
pal, me ha quedado una parcela con roble del

PLANTACION DE ROBLE AMERICANO EN LEKUNBERRI

pais, en edad de corta, de escasa dimension
para poder actuar en ella a costes razonables
y con la dificultad afadida de la casi imposibi-
lidad de obtener ayudas publicas. La limitacion
establecida por las autoridades a la hora de ha-
cer una tala como seria razonable para el par-
ticular, dificulta alin méas la consecucion del ob-
jetivo planteado. En mi opinion, los valores am-
bientales deben ser tenidos en cuenta en la pla-
nificacion territorial en ambitos amplios, no tan
intensamente parcela a parcela y menos si es-
ta tiene una superficie inferior a 1 Ha. En este
caso, el amor al monte y a la cultura heredada
quedarfan como unica razén para actuar.

¢Como ves el futuro del propietario forestal?
La tendencia creciente a la despoblacion en los
ambitos rurales, es uno de los principales ries-
gos para el monte, tal y como lo conocemos.
El abandono de su cuidado lo convertira en una
selva. La manera en que es entendido el medio
natural por los ciudadanos urbanos, es otra di-
ficultad anadida que tenemos los propietarios
forestales. Sin el apoyo de las politicas publicas,
tanto para ayudar a la fijacion de las personas
a su entorno como para explicar adecuada-
mente que la accion sobre el medio no es de
todo o nada, no es posible asegurar un buen
futuro. Unicamente los propietarios publicos, asf
como los grandes propietarios privados tendran
interés, por motivos diferentes, en estar ahi.

Actualmente estas vinculado a Foresna, per-
teneciendo a su Junta Directiva. { Como ves
y entiendes el Asociacionismo Forestal?

PROPIETARIOS FORESTALES 14 | 15

La agrupacion de pequefios propietarios vy el
apoyo técnico de Foresna, es la mejor féormu-
la para hacer que aquellos tengan interés a lar-
go plazo en continuar apostando por la ex-
plotacion forestal, asi como en la busqueda de
otros usos en el monte que complete econd-
micamente el estrictamente forestal. Para los
propietarios que contindan residiendo en el lu-
gar en el que se encuentran sus propiedades,
el apoyo técnico sobre especies, enfermeda-
des, redaccion de proyectos, certificaciones,
etc. es muy importante. Para los que residen
fuera de sus lugares de origen, incluso el ar-
chivo de propiedades y linderos, y un segui-
miento no solo sobre el terreno sino desde las
imagenes aéreas, podria tener interés. No pue-
de olvidarse que las labores forestales no re-
quieren de actuaciones continuadas en el tiem-
PO, COMO en otros sectores.

El asociacionismo es fundamental no sélo pa-
ra intercambiar opiniones, necesidades y so-
luciones, sino que las propias administracio-
nes necesitan de interlocutores vélidos para
establecer sus propias estrategias. También es
importante como una manera sencilla de trans-
mitir experiencias de otros entornos, de parti-
cipar en otros foros en los que se toman de-
cisiones que directa o indirectamente afecten
al interés del propietario forestal, de mejorar el
conocimiento de los técnicos que deben ayu-
darnos. Por ello, considero que FORESNA es
un asociacion imprescindible para los propie-
tarios forestales.

Foresna-Zurgaia
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GARAPEN IRAUNKORRARI BURUZKO
2015EKO MUNDU GAILURREAN,
NBEKO ESTATU KIDEEK GARAPEN
IRAUNKORRERAKO 2030 AGENDA
ONARTU ZUTEN, POBREZIA
DESAGERRARAZTEKO, PLANETA
BABESTEKO ETA PERTSONA GUZTIEI
OPAROTASUNA BERMATZEKO
XEDEZ. 17 HELBURU ETA 169 XEDE
DITU, BAITA AITORPEN POLITIKO BAT
ERE. HELBURU HAUEK LORTZEKO
FUNTSEZKOAK IZANGO DIRA GURE
BASO ETA BASO JABEAK.

COSE

BOSQUES Y OBJETIVOS

DE DESARROLLO
SOSTENIBLE

La ONU aprobé en el 2015 la Agenda 2030
con 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible con
la finalidad de mejorar la calidad de vida de to-
dos los habitantes del planeta de forma sos-
tenible.

“La Agenda 2030 representa un cambio de
paradigma para sustituir al actual modelo
economico basado en el crecimiento con
uno nuevo que pretende lograr economias
y sociedades sostenibles y equitativas en
el mundo entero y asegurar una mayor par-
ticipacion publica en la toma de decisio-
nes... Se trata de una agenda que busca
atender las causas de raiz de los modos de
consumo y produccion no sostenibles y
transformarlas en estilos y medios de vida

sostenibles que beneficien a todos. Un me-
dioambiente bien cuidado es fundamental
para la sostenibilidad y la supervivencia de
la humanidad”.

(Achim Steiner, ex Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente-PNUMA, 2016).

El informe de la FAO sobre El Estado de Los
Bosques del Mundo (edicion 2018) tiene por
objeto mejorar nuestra comprension sobre la
forma en que los bosques y su gestion soste-
nible contribuyen a la consecucion de varios
ODS.

Sus paginas estan repletas de datos e infor-
maciones para ayudar a la sociedad a com-

prender por qué los bosques v los arboles son
importantes para las personas, el planeta y la
posteridad.

LOS 17 OBJETIVOS DE DESARROLLO

SOSTENIBLE

- Fin de la pobreza: Los bosques pueden
proporcionar alrededor del 20% de los in-
gresos de los hogares rurales en los paises
en desarrollo, tanto a través de una renta
directa como al satisfacer las necesidades
de subsistencia.
Los bosques vy las tierras forestales con-
tribuyen al bienestar humano a través de
una gran variedad de servicios y produc-
tos. Alrededor de 1.600 millones de per-
sonas dependen de los bosques para su
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sustento, incluidos 70 millones de perso-
nas indigenas.

El 30,7% de la superficie terrestre esta cu-
bierta por bosques y estos, ademas de pro-
porcionar alimento, refugio y diversidad bio-
l6gica, aumentan la produccién de recur-
sos naturales y la productividad de la tierra
al ser gestionados bajo criterios de soste-
nibilidad.

Hambre cero: Los productos silvestres de
los bosques contribuyen al abastecimien-
to y seguridad alimentaria. Mas del 80% de
la dieta humana esta compuesta por las
plantas.

Un 50% de la fruta que comemos proviene
de los arboles.

Los productos forestales no madereros
(PFNM) proporcionan alimentos, ingresos y
diversidad nutricional para una de cada cin-
€O personas en todo el mundo.

- Salud y bienestar: Los bosques contribu-

yen a la salud y el bienestar y reducen la

contaminacién ambiental. Pasear por el

bosque te hace mas fuerte, fisica y psico-
l6gicamente.

Son muchos los estudios que han com-

probado el efecto beneficioso que tiene pa-

sear, hacer deporte o estar en simple con-
tacto con la naturaleza de forma regular pa-
ra la salud de nifios y adultos:

- La naturaleza reinicia tu cerebro. Se ha
comprobado que este contacto aumen-
ta la capacidad para retener informacion,
paliando la pérdida de memoria. Ade-
mas, mejora la autoestima y potencia la
resiliencia.

- Protege contra el cancer: pasear por
un bosque, por ejemplo, potencia la
actividad de las células NK responsa-
bles de la destruccion de células can-
cerigenas.

- Ayuda a adelgazar porque el “efecto ver-
de” aumenta los niveles de adiponecti-
na, una hormona con efecto preventivos
de la obesidad o la diabetes y ademas
reduce la adrenalina y la tension arterial.

- Potencia la creatividad y la concentra-
cion. Ayuda a aclarar las ideas, tomar
decisiones y reducir la sensacion de
preocupacion.

- Refuerza el sistema inmunitario.

El 80% de las personas que viven en las zo-

nas rurales de los paises en desarrollo de-

penden de medicamentos tradicionales ba-
sados en plantas para la atencion basica
de la salud.

Educacién de calidad*.
Igualdad de género: La actividad forestal

y maderera crea empleo en las zonas rura-
les, donde las mujeres tienen cabida.
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- Agua limpia y saneamiento: El 75% del
agua potable del mundo procede de cuen-
cas forestales.

El area de bosques gestionados para la
conservacion del suelo y del agua ha au-
mentado a nivel mundial en los Ultimos 25
anos, y en 2015 una cuarta parte de los
bosques fueron gestionados para este fin.

- Energia asequible no contaminante: Los
bosques dan biomasa, que es una energia
renovable y gestionable que contribuye a
un desarrollo bajo en carbono y reduce el
riesgo de incendios forestales. Alrededor de
un tercio de la poblacion mundial (unos
2.400 millones de personas) utilizan made-
ra para proporcionar servicios basicos de
energia como cocinar, hervir agua y calen-
tar. Los bosques suministran aproximada-
mente el 40% de la energia renovable mun-
dial en forma de combustible de madera.

- Trabajo decente y crecimiento econémi-

co: Los montes son un motor econémico.
La actividad forestal genera en Esparia
300.000 empleos directos.
El turismo basado en la naturaleza, por
ejemplo, crece tres veces mas rapidamen-
te que la industria del turismo en su con-
junto, y representa aproximadamente el
20% del mercado mundial.

- Industria, innovacion e infraestructura:
Con el auge de la economia circular y bioe-

conomia, el monte es una fuente de mate-
ria prima de bioproductos y bioenergia. Al-
canzar cadenas de valor sostenibles e in-
clusivas garantiza la oferta de bienes, con-
tribuye al desarrollo rural bajo en emisiones
de carbono y mantiene la provision de ser-
vicios ecosistémicos.

- Reduccion de las desigualdades*.

- Ciudades y comunidades sostenibles: La
madera como material de construccion y
otros bienes y servicios procedentes de los
bosques sostienen la vida en las ciudades.

- Produccién y consumo responsable: Se
ha incrementado la superficie forestal cer-
tificada y por ende, procesos de produc-
cidén y consumo mas responsables.

- Acciodn por el clima: Los bosques y los
productos de madera son sumideros natu-
rales del planeta, al absorber el carbono at-
mosférico reducen la cantidad de CO, del
aire; el equivalente a 2.000 millones de to-
neladas de dioxido de carbono cada afio.
También descontaminan el agua y el suelo.
Los bosques gestionados regulan el ciclo
del agua y frenan la desertificacion.

- Vida submarina*.

- Vida de ecosistemas terrestres: Los bos-
ques albergan a mas del 80% de todas las

especies terrestres de animales, plantas e
insectos.

- Paz justicia e instituciones sdlidas: Las
asociaciones forestales integran diversos
grupos de interés para intercambio de co-
nocimientos y experiencias.

-~ Alianzas para lograr los objetivos: Las
asociaciones forestales integran diversos
grupos de interés para intercambio de co-
nocimientos y experiencias.

AGENTES DEL CAMBIO

Invertir de forma local en iniciativas forestales
sostenibles promueve el crecimiento econoé-
mico y productividad en las zonas rurales. Au-
mentar la disponibilidad de los recursos natu-
rales de forma sostenible generara empleo y
riqueza, al tiempo que se consigue seguridad
alimentaria y freno al cambio climatico.

Los selvicultores tienen un conocimiento pro-
fundo y cercano del bosque, y son eficientes
administradores de los recursos forestales
cuando se les da libertad de ejercer su dere-
cho justo de uso y manejo de sus bosques.

Los bosques constituyen un elemento fun-
damental para el desarrollo econémico y so-
cial, la proteccion del medio ambiente y el
mantenimiento de servicios ecosistémicos,
con especial incidencia en las zonas rurales.
El éxodo de la poblacion rural a las ciudades
esta generando nuevos retos en unas su-
perficies que han sido intensamente gestio-
nadas por la poblacién para obtenciéon de re-
cursos naturales y alimentos, y que en po-
cas décadas han pasado a estar abandona-
das, con las amenazas y riesgos para su
estabilidad y diversidad, y que se traducen
en una mayor vulnerabilidad de las masas fo-
restales ante incendios forestales, plagas y
enfermedades.

Todos juntos, debemos promocionar la cultu-
ra forestal, el conocimiento del entorno rural y
fomentar en la sociedad el consumo de pro-
ductos forestales ya que los bosques cumplen
las tres dimensiones del desarrollo sostenible:
econdémica, social y ambiental.

Patricia Gomez. Gerente Cose



ESPACIO PUBLICITARIO 18 | 19

COMBilIET

LiFTING INNOVATION

/ Pidanos asesoramiento  /Optimice al maximo la capacidad /Especializados en maquinas
sin compromiso y seguridad de su almacén multidireccionales

Reybesa

Concesionario Oficial Combilift en Navarra

Pol. Ind. Arazuri-Orcoyen C/ C, n°34 TIf. 948 312 501 / Fax. 948 318 005
31160 - ORCOYEN (Navarra) comercial@reybesa.com www.reybesa.com

iesaelgu garnica

crec'endo con el chopo Challenge the ordinary

' . ' Garmca famenta las plantacwnes

Compr amos Ponte en contacto

tuc h 0 p era con nosotros:
forestal@garnica.one

629 617 302
616 148 701

www.garnica.one




noticias

LA EURORREGION
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BURU BELARRI SARTUTA GAUDE
TRANTSIZIO BATEAN: ERREGAIETAN
OINARRITUTAKO EKONOMIATIK
KARBONO GUTXIKORA ETA
BALIABIDE BERRIZTAGARRIETAN
OINARRITURA GOAZ. BIOEKONOMIA
ZIRKULARRA DA. TESTUINGURU
HONETAN FUNTSEZKOA DA
BASOEN KUDEAKETA
JASANGARRIA, BASOAK BAITIRA
GURE PLANETAKO AZPIEGITURA
BIOLOGIKO BERRIZTAGARRI
NAGUSIAK.

USSE

NUEVA-AQUITANIA
EUSKADI NAVARRA:

UNA OPORTUNIDAD PARA COOPERAR EN LA PROMOCION DE LA GESTION FORESTAL

SOSTENIBLE

CONTEXTO DE LAS POLITICAS
FORESTALES EUROPEAS

Hacer frente a la amenaza del cambio clima-
tico sosteniendo simultaneamente el bienes-
tar social y econémico de una poblaciéon en
crecimiento requiere un cambio de paradig-
ma econdémico sin precedentes.

En la Union Europea se aprobd en 2014 el
Marco Europeo de Clima y Energia para
2030 con unos objetivos ambiciosos:
reduccion de emisiones de gases de efecto
invernadero, aumento del uso de energias
renovables y aumento de eficiencia energé-
tica.

El ano 2016 fue, en este sentido, un punto de
inflexion: entrd en vigor el Acuerdo de Paris so-
bre Cambio Climatico y se adoptdé la Agenda
2030 sobre el Desarrollo Sostenible de Nacio-
nes Unidas y sus Objetivos de Desarrollo Sos-
tenible (ODS). Tanto en el Acuerdo de Paris co-
mo en los ODS, los bosques desempefian un
papel destacado.

Es por ello que actualmente nos encontramos
inmersos en la transicion de una economia ba-
sada en recursos fésiles hacia una economia
baja en carbono y basada en recursos reno-
vables: la bioeconomia circular. En este con-
texto, la Gestion Forestal Sostenible (GFS) es

fundamental, ya que los bosques son la prin-
cipal infraestructura bioldgica renovable de
nuestro planeta.

OPORTUNIDADES DEL SECTOR
FORESTAL-MADERA EN LA AECT
NUEVA-AQUITANIA EUSKADI NAVARRA
La Vision del Plan Estratégico de la AECT Nue-
va-Aquitania Euskadi Navarra 2014-2020, en
su actualizacién de 29 de junio de 2018,
apuesta por un “Territorio Sostenible” posicio-
nado respecto a los ejes de desarrollo euro-
peos y califica como estratégicos los sectores
de la “Construccion sostenible, madera” y las
“Energias renovables”.



NOTICIAS USSE 20 | 21

NO "
Groupements européens de coopération territori

mot Exting €6 #£2019
European Grouping of Territorial Cooperation (EG - Existing EGTC TANUAR
Pt o Euroﬁlsn‘rff Verbund fir territorialé Zusammenarbeit (EVTZ) Bestehende EVTZs
-’ | v o Bty
coopera
= / ‘ A?rp;ar Zusepr:memm‘# I
& - o I NS Someee
DK y LT Transfrontaliére
. Cross-border
R \ R Gronziberschrotiende | e
' ' Y Euvupean Urban » Venvaitungsoshirde
‘3 BY @ Froit opérationnal
Operatonal project
Cperative Projekt
GB Linseland van Central an
.. Ll { AR Rt " Transnationale et interrégionale
- P et ey Trinalions and nregioea @ R
Programme s Transnationale und infermegionale Netrwerk

[TTre——— v Grande Rigion
Dunkerque-Céte d Dpale
UA - -+
/
i

: N -
e R ™y "
= - Tary - e
Euregia Tirelo- At m N - = . = -\-“
Adige-Trenting 3 -
i Tranie o -
1 : HU
J e,

[ [ Senza S Banat-Triples
Heurelle Aquitaine- arc eurepe analplex 3
Ewskodi-Navarre I x el |

Eurocidade

e el  Histoire,
alier s
(Juero-Douro g § 1 / | Hospital de La Cerdanya . . - ™

. Eurorégion A Parc mann internatosal ¥
Emmﬂum Pyriness-Meditermanie | des Bouches de Bonifacio : e 5

PT £

%o - .
) cY
X —== ¥ .

www.espaces-transfrontaliers.eu , 1)

R L coisrvate i 217 - Gt e 34 34109583

TIPOS DE AGRUPACIONES EUROPEAS DE COOPERACION TERRITORIAL (AECT). FUENTE: WWW. ESPACES-TRANSFRONTALIERS.ORG

Entre los retos de las Orientaciones Estratégi-
cas de la AECT, se cita el “atender a la pre-
servacion del territorio, velar por el uso soste-
nible de sus recursos, y poner en valor sus po-

MARCO POLITICO EUROPEO DE CLIMA Y ENERGIA 2030

-20% 20% 20% tencialidades y atractivos”.
Emisiones D
gases efecto Energtl)all Eficiencia L y
2020 invernadero renovable energética Dentro de la “Linea de actuacion 3.2: Hacer

de la Eurorregion un espacio de referencia des-
de la perspectiva medioambiental y coordinar
las politicas de ordenacion territorial”, la “Ac-

>32,5% cidn 3.2.4: Impulsar acciones para hacer fren-
Eficier)qia te al cambio climatico” incide en que el “ca-
2030 EIETgIeE! racter transversal del cambio climatico requie-
re la accion en todos los sectores”.
. Como se ha citado anteriormente, las politicas
2050 Neutralidad de carbono

europeas consideran el aprovechamiento sos-
tenible de los productos forestales como par-




PRODUCTOS FORESTALES Y SERVICIOS ECOSISTEMICOS. FUENTE PROPIA

te fundamental de la estrategia para luchar
contra el cambio climatico. La citada Accion
3.2.4, emplaza a todos los sectores a impli-
carse en la lucha contra el cambio climatico,
lo que va a dar lugar a un efecto tractor de
sectores como el cosmético, el automovilisti-
co, el textil, el quimico, el gastronémico... en
Su camino a convertir sus procesos producti-
vOs en mas sostenibles utilizando materias pri-
mas renovables y locales. Los propietarios fo-
restales debemos estar atentos para saber
captar qué tipos de productos forestales van
a ir demandando dichos sectores y adecuar
nuestra gestion a la produccion de dichas ma-
terias primas. Sabiendo del potencial de nues-
tros bosques, una actitud proactiva, indagan-
do, preguntando y proponiendo lograra posi-
cionarnos debidamente en los mercados que
ahora se estan abriendo y que en el plazo cor-
to van a ser la base del desarrollo econémico
en Europa.

Ademas de un recurso estratégico contra el
cambio climatico, el Plan Estratégico de la
AECT dedica una Accion exclusivamente al
sector forestal. La “Linea de actuacion 3.3: Po-
ner en valor de manera compartida los recur-
S0s naturales de la Eurorregion”, busca con su
Accion 3.3.2. “Poner en valor la silvicultura sos-
tenible”.

Para ello propone una serie de ejes sobre los

que trabajar:

- Evaluar el potencial forestal disponible pa-
ra usos diferentes: madera para la fabrica-
cién, madera de trituracion, madera-fibra
(quimica verde), y biomasa (madera ener-
gética).

- Dinamizar la oferta de madera y la silvicul-
tura en los bosques publicos y privados.

- Satisfacer la demanda local.

- Elevar la importancia de los aserradores a
escala europea.

-~ Reforzar la sinergia entre laboratorios de in-
vestigacion, sobre la madera y los bosques,
a través del Instituto Europeo del Bosque
Cultivado (IEFC, en sus siglas en francés).

- Desarrollar la biorrefineria, quimica verde,
etc.

- Reevaluar la comunicacion sobre el sector.

Ademas considera “de suma importancia el
consagrar medios para la investigacion de ca-
ra a poder elaborar una estrategia de preven-
cion ante las numerosas amenazas que se
ciernen sobre los bosques de la Eurorregion”
(tempestades, incendios, plagas y enferme-
dades, inundaciones...).

También la “Accion 3.3.3: Poner en comun las
experiencias e iniciativas sobre Energias Re-

novables” supone una oportunidad para el
sector forestal ya que se menciona el ambito
forestal de cooperacion en biomasa forestal.
Propone “colaboraciones entre asociaciones
de propietarios forestales para mejorar las
practicas de gestion, optimizar la eficacia de
los procesos industriales, potencialidades de
las redes colectivas de calor, apreciar el im-
pacto de las politicas publicas”.

El hecho de que los Gobiernos de la AECT
NUEVA-AQUITANIA EUSKADI NAVARRA ha-
yan incluido en la actualizacion de su Plan Es-
tratégico de 2018 una Accion especifica para
poner en valor la GFS, ademas de otras Ac-
ciones mas transversales como son las ener-
glas renovables y la lucha contra el cambio cli-
matico, es una evidencia clara de las oportu-
nidades que se abren para el sector forestal-
madera.

El sector forestal-madera de la Eurorregion
lleva afios evolucionando, aplicando nuevas
tecnologias, adaptando las selviculturas a las
nuevas condiciones climaticas y a las de-
mandas de la industria y lleva mas afios, in-
cluso, haciendo bioeconomia. Es hora de
aprovechar todo ese trabajo previo para sa-
car provecho de la tan ansiada apuesta por
la bioeconomia circular que estan haciendo
los politicos. Hasta ahora hemos sido un sec-
tor sostenible y circular en la produccion de
productos forestales madereros y no made-
reros y que proporciona multitud de servicios
a la sociedad (filtrado del agua, fijacion y al-
macenamiento de CO,, espacios para el re-
creo...), pero no se nos ha considerado co-
mo tal.

Las politicas europeas y estrategias eurorre-
gionales mencionadas son un ejemplo de la
apuesta internacional por otro modelo econé-
mico, alejado de materias primas de origen fo-
sil. Un nuevo sistema productivo integral, en
todos los sectores europeos, en el cual los
productos de origen forestal ofrecen unas ven-
tajas enormes gracias a sus caracteristicas in-
trinsecas y al conocimiento generado durante
tantos anos trabajando una de las materias pri-
mas renovables mas abundantes del Viejo
Continente. jAprovechémoslo!

USSE. Unién de Sevicultores del Sur de Europa
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2019 URTEA OSO BEREZIA IZAN
DA PEFC FAMILIARENTZAT 20.
URTEURRENA OSPATU
BAITUGU. DUELA 20 URTE,
EUROPAKO BASO TXIKIEN
JABEEK BAT EGIN ZUTEN
BERAIEN BEHARRETAN
OINARRITUTAKO NAZIOARTEKO
ZIURTAPEN SISTEMA
SORTZEKO, ETA, HORRELA,
1999KO EKAINAREN 30EAN,
URTEBETEZ BILERAK IZAN ETA
GERO, PEFC SORTU ZEN.

pefc

PEFC CELEBRA

20 ANOS CUIDANDO

DE LOS BOSQUES

2019 ha sido un ano muy especial para la fa-
milia PEFC ya que hemos celebrado nuestro
20 aniversario. Hace 20 anos, los propietarios
de pequefos bosques europeos se unieron
para crear un sistema internacional de certifi-
cacion forestal que se centraba en sus nece-
sidades y asi, el 30 de junio de 1999, nacia
PEFC.

PEFC fue fundado el 30 de junio de 1999, tras
una serie de reuniones que duraron mas de un
afo, en las que, lo mas importante no fue la
creacion de PEFC, sino el entendimiento de
los propietarios de pequefas extensiones fo-
restales que compartian la misma pasion por
los bosques y por su gestion sostenible. To-
dos ellos se beneficiaron de colaborar y coo-

A

PEFC

20 ANOS
CUIDANDO
DE LOS BOSQUES

perar, de compartir buenas préacticas y de apo-
yarse mutuamente. Necesitaban hablar con
una voz conjunta para hacerse oir y asi PEFC
se convirtié en parte de esa voz.

Para ellos, hablar de forma unificada era muy
necesario ya que en aquel momento, los afios
90, los responsables politicos mundiales y las
organizaciones internacionales e interguber-



namentales, se involucraron en una serie de
procesos que tenian como meta definir la ges-
tién sostenible de los bosques, incluyendo los
procesos de Forest Europe, los principios de
Rio de 1992, el proceso de Montreal, de Le-
paterique o de ITTO (The International Tropical
Timber Organization).

Estos procesos fueron muy importantes y for-
maron las bases para la gestion sostenible de
los bosques. Todos ellos compartian un reto:
el reconocimiento de que los bosques son muy
diversos, pero también era diversa su gestion,
las tradiciones locales y culturales, el prome-
dio de tamano de terreno y las estructuras de
apoyo en cada palis.

UN SISTEMA DE CERTIFICACION
ADAPTADO A LAS DIFERENTES
REALIDADES

A este reto, se le afadia la incapacidad que te-
nian los propietarios de pequefas extensiones
forestales de hablar con una voz unificada, pa-
ra trasladar sus circunstancias especificas a
estos procesos de alto nivel. Las reuniones y
discusiones que llevaron a la formacion de
PEFC tuvieron lugar sobre este trasfondo. Por
ello, el reconocimiento de que la gestién de los
bosques es diversa y que una Unica manera
de hacer las cosas no funciona para todos
cuando hablamos de certificacion forestal, se
encuentra en el nucleo de PEFC.

Esta es la razén por la que no formamos una
norma internacional que deban seguir todos
los propietarios forestales para adquirir la cer-
tificacion, sino que, trabajamos a través de sis-
temas de certificacion forestal nacionales, per-
mitiendo asi a los diferentes paises dar forma
a sus sistemas de certificacion para persona-
lizar los requisitos de gestion forestal sosteni-
ble teniendo en cuenta las necesidades de su
ecosistema forestal, el marco legal y adminis-
trativo, contexto socio-cultural y otros factores
relevantes.

Otro resultado de este nuevo entendimiento
fue el lanzamiento de la International Family Fo-
restry Alliance (IFFA). IFFA se convirtio en otra
parte de la voz de los propietarios de peque-
Aas extensiones forestales, con un objetivo es-
pecifico: “Ser reconocido como un grupo de

FUNDACION DE PEFC EN 1999

interés importante y ser consultado por las Na-
ciones Unidas y otros agentes internacionales
en lo relativo a la gestion sostenible de los bos-
ques”. IFFA nacid6 el 1 de julio de 2002, tres
anos después de la creacion de PEFC, en las
oficinas que PEFC tenia en Luxemburgo. En
aquella época nos llamabamos “The Pan Eu-
ropean Forest Certification Council”.

La creacion de PEFC en junio de 1999, fue
un momento decisivo para los propietarios
de pequeinos bosques en Europa, ya que
marco el inicio del desarrollo de un sistema
de certificacion forestal que anteponia sus
necesidades, permitiéndoles conseguir la
certificacion, y asi, el acceso a los mercados
exigentes. Poco después, los propietarios
forestales de fuera de Europa comenzaran a
beneficiarse también de esta situacion.

Un momento importante fue mayo del 2000
cuando Finlandia, Suecia y Noruega se con-
vierten en los primeros paises en conseguir la
aprobacion de sus sistemas de certificacion na-
cionales, lo que significabba que, propietarios fo-
restales, tanto de pequefias como grandes ex-
tensiones, podian conseguir la certificacion
PEFC que avalaba la gestion sostenible de sus
bosques. Asi surgieron los primeros 18 millo-
nes de hectareas de bosques certificados PEFC
(en la actualidad hay mas de 300 millones).
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Después de la certificacion de la gestion sos-
tenible de los bosques, PEFC comenzé a tra-
bajar en la certificaciéon de Cadena de Custo-
dia, un vinculo vital entre el bosque y el con-
sumidor. El desarrollo de los requisitos para la
verificacion de la certificacion de Cadena de
Custodia se inicio en Espafia, mas concreta-
mente en Segovia en marzo de 1999. Unos
afios después, la Asamblea General de PEFC
aceptd por unanimidad esos requisitos, sen-
tando las bases para la certificacion de pro-
ductos PEFC que poco después empezarian
a aparecer en el mercado.

En 2001, incorporamos los convenios de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
en nuestras directrices para la creacion de
las normas nacionales, por lo que los dere-
chos de los trabajadores se convertian en
parte fundamental de las mismas. En ese
mismo afio, ya tenfamos un miembro fuera
de Europa: Canadé, que fue seguido por
Australia, Brasil, Chile y Malasia. Por lo que,
en 2002, ya no éramos solo europeos y tu-
vimos que cambiar nuestro nombre, aunque
mantuvimos nuestras siglas, convirtiéndonos
en 2003 en el Programa para el Reconoci-
miento de la Certificacion Forestal: “Pro-
gramme for the Endorsement of Forest Cer-
tification”.

Comunicacién PEFC



ALBERTO MADRIGAL

Nunca tuve el privilegio de asistir a tus clases,
pero todos aquellos a los que ensefaste te
consideraban un maestro. Sefior de los bos-
ques nos mostraste donde quitar arboles y
cuando. Los hayedos navarros tuvieron el ho-
nor de saborearte, de verte en accion, para
ellos queda tu amor declarado, tu carifio a es-
ta tierra a la que te gustaba regresar siempre
que se te brindaba la ocasion. Muchos de los
regenerados a los que impartiste clase ya son
fustales y algunos extracontables, ellos tam-
bién te recuerdan. La noticia de tu partida la
recibimos como un jarro de agua fria. Los Fa-
gus sylvatica que tanto amabas se despojan
poco a poco de sus hojas en senal de duelo y
respeto, asi lo hacen en Irati, en Quinto Real,

en Urbasa... y todos los rincones de Navarra.
Sirvan estas lineas para decirte que para mu-
chos ya eres inmortal, nos quedamos con tu
sencillez, humildad y humanidad. Gracias por
compartir tantas cosas, por mostrar el cami-
no, alli donde estés seguro que los bosques
podran estar tranquilos con un forestal como
tU. Me despido diciéndote que muchos de mis
propietarios todavia me preguntan por aquel
hombre que nos ensefo silvicultura, otros te
los encontraras por esos montes en los que
andaras ahora, desde FORESNA-ZURGAIA te
agradecemos que siempre atendiste nuestra
llamada y yo personalmente agradezco tu ca-

lidez humana. GRACIAS ALBERTO.

Juan Miguel Villarroel Garcia

Alex Gesse

Vivimos abstraidos en ciudades, escenarios urbanos
y paisajes grises. Con el paso del tiempo, hemos ol-
vidado el impacto que nos puede causar la ausencia
de naturaleza. Alex Gesse nos invita a probar los ba-
Aos de bosque, una técnica japonesa que nos ayuda
a reconectar con la naturaleza y con sus efectos be-
neficiosos para el cuerpo y el espiritu.

En este libro, el autor —guia experimentado en bafios
de bosque- nos relata una veintena de experiencias

reales de shinrin-yoku, que han de servir de inspira-
cion e ilustracion de lo que podemos encontrarnos
en un viaje al interior del bosque, un paseo relajado,
sin prisa, sin presiones, como una pausa extraordi-
naria fuera de nuestra rutina, y que nos conducira a
reencontrarnos con nosotros mismos. Ademas, nos
dice, podemos buscar la naturaleza y su poder
sanador alli donde estemos: en la oficina, en casa,
en las calles de nuestra ciudad... Alli donde mas lo
necesites.

Eduardo Blanco

Bardenas Reales, en busca de la luz es un recorri-
do visual que simula el transcurso de un dia y que a
su vez muestra el paso de un ano, aunque en reali-
dad es el resumen de dos decadas de trabajo foto-
grdfico.

Las imdgenes seleccionadas dan protagonismo al
momento y a la luz con objeto de transmitir la magia

de un entorno unico y especial. Este enfoque ha per-
mitido mostrar lugares y escenas que pocas perso-
nas esperarian encontrar aqui.

Esta obra no pretende ser un catalogo de especies
o rincones de las Bardenas Reales de Navarra, sino
una recopilacién de momentos fugaces y emociones
vividas con la camara de fotos del autor durante los
Ultimos 20 afos.
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ESPECIALIZADO EN LA PRODUCCION DE CASTANO:
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CASTANOS, ROBLES, HAYAS, ABEDULES, PINOS,
ABETOS, ENCINAS, ALCORNOQUES Y AVELLANOS

Productores de boletus, niscalos, trufas negras, castanas y madera.

SERVICIOS

Cursos de formacion y asesoramiento en castanicultura y micologia.
Micorrizacion y mejora de la produccion micologica

en montes y plantaciones.

CULTIVO DE SETAS

Inoculos de diferentes hongos micorricicos.

Troncos y micelio en pellets para el cultivo de especies saprofitas
sobre madera.

CESAR VILLAFRANCA

TRABAJOS FORESTALES - JARDINERIA

Repoblaciones y trabajos selvicolas
Trabajos forestales manuales y mecanizados
Trituradora con oruga Y tractor
Riegos con cisterna
Jardineria y mantenimiento de zonas verdes

Avda. Cascante, 23A. 31523 Ablitas (Navarra)

T. 948 813 135 F. 948 813 135 M. 629 506 200
cvforestales@telefonica.net
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BIG DATA, GAILU MUGIKORRAK,
ELEKTRONIKA ETA MATERIAL
AURRERATUAK NAGUSI DIREN
MUNDUAN, BADIRUDI ZURAK
ELEMENTU APAINGARRI HUTSA
EDO BIGARREN KLASEKO
ERAIKUNTZAKO OSAGAIA DELA.
BAINA GARAPEN
TEKNOLOGIKOA ETA ZURA ESTU
LOTUTA DAUDE BETIDANIK ETA
ETORKIZUN OPAROA EMATEN
DIOTEN EZUSTEKOAK DITU
MATERIAL HONEK.

uso de Ia madera

USOS DE LA MADERA

EN EL MUNDO 4.0

En el mundo dominado por el big data, los
dispositivos moviles, la electronica y los
materiales avanzados, parece que la madera
podria quedar relegada a mero elemento
decorativo, o componente constructivo de
segunda clase. Pero la madera aun no ha
dicho su Ultima palabra, y de hecho, esconde
sorpresas que le deparan un prometedor
futuro.

La historia de la humanidad, el desarrollo tec-
noldgico y la madera estan intimamente uni-
das. Cuando se analiza como ha tenido lugar
el progreso de lo que llamamos desarrollo,
parece que la madera ha acompanado en
todo momento al ser humano... al menos
hasta que éste ha encontrado un material
sustitutivo para desempenar las funciones
que en un principio cumplia la madera,
momento en el que la ha dejada de lado, o al
menos, se ha relegado a desempenfar funcio-
nalidades menos “nobles”.

Las primeras herramientas de los seres
humanos, hasta la aparicion de los metales,
fueron “palos” y piedras. Los templos griegos
se construian de madera, hasta que cada vez
mas partes de los mismos empezaron a ser
sustituidos por piedra. En nautica, hasta hace
bien poco, la mayoria de las embarcaciones
eran de madera, pero empezaron a ser reem-
plazados por cascos de metal o fibras com-
puestas. Ha pasado algo semejante con el
transporte terrestre, ya que, desde los
carruajes hasta los primeros vehiculos a
motor, la madera ha constituido un elemento
fundamental en la construccion, pese a que,
finalmente, parece que se ha impuesto el
metal. La propia historia de la aviacion tuvo
su origen con la madera, y pasaron décadas
hasta que se encontraron materiales y solu-
ciones que superaran las caracteristicas de
flexibilidad, resistencia y ligereza del material
“plastico natural”, polimero y composite por
excelencia: la madera.

HO HO
: Ho_ oA ; oL OH
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H H
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--------- HO OH e} HO OH e}
H H

ENLAGES DE HIDROGENO ENTRE CADENAS CONTIGUAS DE
CELULOSA, IMAGEN WIKIPEDIA

SOSTENIBILIDAD, PILAR DEL
DESARROLLO HUMANO

Y DE NUESTRO FUTURO

Pero no podemos olvidar que la revolucion tec-
noldgica actual, la de la industria 4.0, lo es



también la de la sostenibilidad, la economia
circular y la energia proveniente de fuentes re-
novables. Y en este escenario, la madera, sin
duda, esté llamada a desempenfar un papel
destacado.

La madera, frente a otros materiales, no es un
recurso fésil, sino un recurso renovable. La ma-
dera es renovable, por definicion, ya en origen.
Los elementos de madera, llegado el fin de vi-
da de un producto o estructura, se pueden
volver a utilizar, es decir, “refabricar” (utilizan-
do la nueva terminologia) o restaurar, como se
ha hecho durante toda la vida. La madera, sin
duda, también es un elemento facil de reciclar
para otros usos, y en Ultima instancia, siempre
se puede o bien revalorizar energéticamente
(quemar), o convertir en sustrato.

Con lo que la madera, en el marco de la in-
dustria 4.0 representa grandes ventajas fren-
te a otras alternativas de origen fosil. Y ni tan
siquiera hace falta retomar el manido argu-
mento de los perniciosos efectos de los de-
rivados del petréleo para esta comparacion.
En ocasiones olvidamos que la misma piedra,
y en especial el hormigdn de construccion
(derivado de la piedra caliza), también es un
elemento de origen fésil. Se considera que el
hormigén es el material mas utilizado en el
planeta, y su produccion es directamente res-
ponsable de, al menos, el 5% de las emisio-
nes globales de CO,. En su ciclo de vida,
desde la construccion a la demoalicion, el sec-
tor de la construccién comercial y residencial
representa el 50% de las emisiones de CO,
del planeta.

La madera sigue teniendo una relevancia im-
portante en la construccion, pero, sin duda,
darle un papel central seria terriblemente po-
sitivo en todos los sentidos.

Aun hoy, la madera sigue destacando frente a
otros materiales, entre otras caracteristicas,
por su elegancia y nobleza.

EL POLIMERO Y COMPOSITE NATURAL
POR EXCELENCIA

Uno de los usos de los hidrocarburos proce-
dentes de yacimientos fésiles (tanto de petro-
leo como de gas natural) es el de proporcio-

LA IGLESIA DE MADERA DE HEDDAL, IGLESIA MEDIEVAL
CRISTIANA DE NORUEGA CONSTRUIDA EN MADERA,
FUENTE WIKIPEDIA

nar energia a los humanos, tanto para las di-
versas soluciones de transporte, como para
generar energia eléctrica. Pero a dia de hoy,
otro de los usos fundamentales de los hidro-
carburos es la obtencion de materiales plasti-
cos sintéticos, que en forma de termoplasti-
cos o termoestables nos son tan familiares.
Las caracteristicas funcionales de los plasticos
son tan excepcionales y polivalentes, que he-
mos saturado el planeta de productos vy resi-
duos al punto que ahora no sabemos ni como
limpiar ni reciclar.

Y nos asalta la duda... ¢ existen alternativas a
los plasticos sintéticos transformados a partir
de recursos fésiles? ¢ Sera posible equiparar
las prestaciones de materiales avanzados co-
mo los composites sintéticos con materiales
de origen renovable y reciclables?

De hecho, no es nada nuevo el uso de fibras,
en especial vegetales (también animales, co-
mo la seda) en forma de tejido, combinadas
con resinas de origen natural y madera para
crear materiales y compuestos de altas pres-
taciones.

Algunas de las resistentes armaduras o cora-
zas de los hoplitas griegos se conseguian su-
perponiendo capas de lino unidas mediante re-
sina. Las armaduras de los temibles guerreros
mongoles, o los samurais japoneses, tenian su
base en tejidos de seda. Los primeros aviones
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se construian a partir de estructuras de ma-
dera que estaban protegidas y recubiertas de
“coposites” de tela impregnada en resina. En
cuanto a resistencia, ligereza, flexibilidad, ab-
sorcion de vibraciones y confort, los materia-
les naturales en general, pueden comportarse
de manera excepcional.

La madera la componen la lignina y la celulo-
sa. La primera rigidiza las paredes celulares
con una resistencia a la compresion de
2.400kg/cm?, mayor que la del hormigon. Las
fibras de celulosa, que estan unidas por la lig-
nina, tienen una resistencia a la traccion de
10.000kg/cm?, superior a la del acero.

Una caracteristica importante de la madera es
su naturaleza unidireccional. Mecéanicamente,
por tanto, es un material que funciona bien co-
mo ha de funcionar en la naturaleza: aguan-
tando su propio peso, e importantes cargas
estructurales (cargas de viento y nieve), espe-
cialmente a flexion. Como consecuencia de la
unidireccionalidad de las fibras de celulosa, el
comportamiento de la madera se resiente
cuando se le requieren solicitaciones multidi-
reccionales o se fuerza en “expansion”. Es por
lo que una estructura de contrachapado me-
jora algunas de las caracteristicas y el com-
portamiento de la madera.

LA MADERA, TAMBIEN ES 4.0

No obstante, la madera puede dar mucho mas
de si, si ademas de combinar diversas direc-
ciones de fibra de celulosa, intercalamos ca-
pas de textiles vegetales. Esta ha sido la tec-
nologia “T Zuntz” desarrollada por TXIRBIL y
empleada en la construccion de las bicicletas
AXALKO vy los “Makilak”.

Con el empleo de este nuevo tipo de “made-
ra técnica” de altas prestaciones, y combina-
do con procesos de fabricacion avanzados, es
posible crear auténticas obras de ingenieria, a
la altura de las mejores tecnologias de com-
peticion.

Siendo puristas, y desde el punto de vista de
la competicion ciclista, es cierto que una bi-
cicleta de madera lo tiene complicado para
“rivalizar” en prestaciones meramente técni-
cas (resistencia/peso) con una bicicleta de
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INFOGRAFIA QUE MUESTRA LA TECNOLOGIA T-ZUNTZ DE TXIRBIL EMPLEADA EN AXALKO

competicion desarrollada y optimizada a par-
tir del uso de compuestos sintéticos. Pero es
que en esta primera comparacion tan solo es-
tamos asimilando la madera en propiedades
mecanicas y de comportamiento, y lo esta-
mos haciendo para con las tecnologias mas
avanzadas empleadas en la fabricacion de
elementos aeroespaciales. Ademas, en nin-
gun caso se estan comparando aspectos tan
relevantes como la huella de carbono o el im-
pacto ambiental que generamos; aspectos
de seguridad (como el comportamiento a ro-
tura en caso de accidente), o temas tan sub-
jetivos, a la vez que fundamentales, como
puede ser la comodidad y la ergonomia de
uso (aspecto en el que destaca la madera
por su capacidad de absorber vibraciones y
su tacto).

Aun con todo, AXALKO consigue fabricar una
bicicleta de poco mas de siete kilos de peso,
con un cuadro de madera, que cumple todos
los requisitos que exige la homologacion.

Si es posible construir bicicletas de madera de
altas prestaciones, equiparandolas a las cons-
truidas con las tecnologias de fabricacion y los
materiales mas avanzados, sin duda es posi-
ble encontrar multiples nuevos usos para la
madera. Puede que sea necesario redefinir el
modo en el que se trabaja la madera, pero las
virtudes y posibilidades que ofrece la madera,
queda demostrado que son infinitas.

AXALKO MODELO GRAVEL DE LA SERIE DE LANZAMIENTO

Mechanization,
water power,
steam power

Mass production,
assembly line,
electricity

Computer and
automation

Cyber Physical
Systems

DIAGRAMA DE LAS CUATRO REVOLUCIONES INDUSTRIALES, FUENTE WIKIPEDIA

LA MADERA, ELEMENTO ESENCIAL DE

NUESTRO DESARROLLO FUTURO

Hemos vivido al menos cuatro revoluciones in-

dustriales:

-~ La mecanizacion del trabajo, con la energia
del agua, y el vapor.

- La produccién en masa y las lineas de en-
samblaje, haciendo uso de la electricidad.

- La computerizacion y automatizacion de los
procesos.

- Los sistemas ciber-fisicos.

Parece que, con cada nuevo avance, nos se-
parabamos mas del planeta, y en consecuen-
cia, de nosotros mismos. 0O no? ;Hemos lle-

gado a tal punto que estamos tomando cons-
ciencia de que tan solo tenemos un planeta, y
tenemos que hacer las cosas de otro modo?
¢ Volveremos en esta nueva revolucion a reco-
nectar con la naturaleza? ;Nos daremos cuen-
ta de que los materiales naturales y renovables
son una fuente inagotable de recursos, trabajo,
riqueza y bienestar; pero ademas, una parte fun-
damental en la diversidad y sostenibilidad del
planeta y de nosotros mismos? La madera, y
Su uso, desde el mas humilde, transformada en
papel o cartén, hasta el mas avanzado, en for-
ma de compuesto de alta tecnologia, tiene re-
servado un papel esencial en nuestro futuro.

Aitzol Fernandez Aguirrezabala. Axalko
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10 mercado de la madera

Los datos aqui recopilados, se correspon-
den con los lotes vendidos pertenecientes a
Montes comunales de Navarra, entre mayo
y octubre de 2019.

El periodo estival ha sido de gran actividad
de cara a la explotacién de nuestros mon-
tes, con el fin de asegurar un suministro 6p-
timo para los proximos meses. Partiendo de
esta situacion, debemos de destacar algu-
nas circunstancias de mercado, que pueden
condicionar las ventas de madera durante
estos préximos meses:

- La incidencia de la banda roja y banda
marrén en el pino insignis dentro de la
Comarca Cantébrica, continda generan-
do la venta de estas plantaciones, si bien,
la cantidad de madera vendida ha bajado
de 42.000 m® del anterior semestre a
9.500 m? en estos ultimos seis meses. El
numero de masas de esta especie se ha
reducido drasticamente.

— Como aspecto a destacar debemos inci-
dir en los problemas fitosanitarios gene-
rados en paises del norte de Europa, que
estan agilizando sustancialmente el volu-
men de cortas en bosques de piceas e in-
cluso abetales, lo que ha ocasionado un
incremento importante en la entrada en el
mercado de tablilla a bajo precio, afec-
tando gravemente al mercado del emba-
laje. Su evolucion es muy negativa, por lo
que se calcula que al menos durante los
dos préoximos afios esta circunstancia
afectara al mercado europeo del embala-
je, afectando a los precios de las ventas
de madera en nuestra comunidad.

— Comienza a notarse en el mercado la es-
casez de madera de chopo a disposicién
de la industria, debido a la reduccion de
choperas con el turno de corta cumplido
en Castilla y Ledn, circunstancia que se
prolongara durante unos 5 afios aten-
diendo a las choperas que se encuentran
en produccién actualmente. Incrementos
en los precios cercanos al 30%.

- Importante disminucién de los lotes en el
mercado de pino laricio, siendo un 50%

menor que hace dos semestres y un 23%
menor que hace un semestre. Esta cir-
cunstancia hace que los lotes de esta es-
pecie estén todavia valorados a pesar de
lo comentado anteriormente, siempre y
cuando sean procesables. En la Ultima su-
basta realizada en Navarra se presentaron
8 ofertas, por parte de empresas ubicadas
en 6 provincias diferentes.

Teniendo en cuenta estas salvedades en-
contramos estabilidad en los mercados de
madera. Todos aquellos montes mecani-
zables con poca extraccién manual, segui-
ran teniendo una buena venta. Aspectos
como la necesidad puntual de madera, po-
sibilidad de explotacién invernal, volumen

del aprovechamiento, montes adyacentes
comprados... etc, puede hacer que los pre-
cios suban de manera importante en algu-
nos lotes.

En estos 6 Ultimos meses (mayo-octubre) se
han vendido en montes publicos de Nava-
rra un total de 101.159 metros cubicos den-
tro de los registros estudiados (ventas en En-
tidades Locales) siendo un valor bajo aten-
diendo a las cifras de lo que viene siendo ha-
bitual estos ultimos afios (en torno a los
130.000 m*¥afo de media), de los cuales el
48% es madera de coniferas y un 52% de
frondosas. En los 6 meses precedentes los
porcentajes eran de 78% a 22% de conife-
ras y frondosas respectivamente.

CHOPO

Localiza %/pie) Importe del precio
de venta en €/m?®

Valtierra, Arizala, Mendavia, Traibuenas, Viana

HAYA

oO 55 €/m®

Localizaciéon Importe del precio
de venta en €/m?

Etxarri-Aranatz, Aguinaga, Garaioa, Ochagavia,

Sierra de S. de Loquiz, lturmendi (2 lotes), Arakil, Leitza, Aralar,

Eugui, Urdiain, Gollano

Udabe Beramendi, Alsasua, Areso, Donamaria, Aezkoa, Anue,
Erro-Zilbeti, Ultzama (2 lotes), Jaurrieta, Anue, Irafeta, Oscoz, Erro,

Baztan, Aezkoa, Burguete, llarregui

Donamaria, Goldaratz, Oroz-Betelu, Erro-Zilbeti (2 lotes), Remendia,
Garralda, Urrotz, Irati, Arrarats, Aezkoa, Igoa, Olazti, Oroquieta,

Garralda

Valle de Aezkoa (2 lotes), Aurizberri-Espinal, Urrotz, Baraibar,

Ezkurra, J. Valle Salazar

PINO INSIGNIS

tronquillo elevado)
onquillo menor)

La actividad de cortas en montes comunales esta siendo baja. La mayor o menor cercania a
los fabricantes de embalaje marca el precio de venta. Adjuntamos algunas de las ventas reali-

zadas estos meses:

Etxalar, JM. Bidasoa Berroaran (2 lotes), Saldias, Goizueta,

Localizacién Importe del precio
de venta en euros/m?

lgantzi (2 lotes), Arantza

JM. Bidasoa Berroaran (2 lotes), Arantza, Bera, B. Berroaran, Igantzi,

JM Kokoriko (27 €/m?), Bera




En esta ocasién es el haya la que tira del ca-
rro de las ventas en este semestre, con un
44% del total del volumen vendido. El pino
insignis baja a un 6% y el pino laricio a pe-
sar del menor numero de lotes vendidos se
mantiene en un 28%.

En el caso del haya, el producto principal es
la lefa, con un predominio de montes cuyo
volumen medio ronda los 0,7-1,5 metros cu-
bicos. En estos momentos el precio de mer-
cado se mantiene ligeramente al alza. En es-
tos 6 ultimos meses se han vendido un to-
tal de 44.603 metros cubicos de haya de los
cuales el 86% eran de tronquillo o lefia. Es-
timamos 4 precios de referencia de unos 11-
17 euros/m? para claras de maderas delga-

das, 17-23 euros/m? para claras entre 0,7-
1,2 m*/pie (los mas abundantes con destino
a lefia), 19-26 euros/m® en el caso de llevar
material para sierra con volumenes superio-
res a 1,5 m¥arbol (si llevan proporcion de
madera puede subir hasta los 35-40 eu-
ros/m?®) y 40-53 euros/m?® para maderas con
volumenes superiores a los 2,0-3,0 m® con
destino a sierra y buenas condiciones de ex-
plotacion (salen pocos lotes y hay pelea en
las subastas).

En el caso de los pinos encontramos dife-
rentes tramos en funcion del destino de la
madera, a pesar de los problemas actuales
en la colocacion del canter del pino laricio.
Este pino, presenta una buena actividad,

PINO LARICIO

El mayor o menor precio de venta lo va a determinar el porcentaje de poste (18-34 cma 1,3
metros y de 6-12 metros de altura de gran rectitud) y madera gruesa (>16 cm en punta delga-
da) que encontremos en el lote. Las condiciones/costes de explotacion marcan el precio de for-
ma importante

Localizacion Y/ /pie) Importe del precio
de venta en euros/m?®
_

Artajona, Estella, Echarren de Gu
Gallipienzo, Andosilla

llano, Latasa, Olazti, M

Guirguillano, Irurtzun, Zuhatzu, Ollacarizqueta, Berasain, Cabredo,
Ihabar, Zariquiegui, Eraso, Latasa

Olague, Orisodin (33 €/m?), Limitaciones (34€/m°, Los Arcos, Etsain,

Arruatzu, Olazti, Genevilla, Leache, Lumbier, Ballariain, Esteribar,
Lizoain, Garinoain, Arribe Atallo, Usi

PINO SILVESTRE

Localizacion /pie)

Jaurrieta, Gallués, Esparza de Salazar, Etsain, Urzainqui, Burgui, 9-15
Garde, Vidangoz

Importe del precio
de venta en euros/m?®

Ochagavia, Aspurz, Biglezal (2 lotes), Urzainqui, Jaurrieta,
V. de Aezkoa

Vidangoz, Isaba, Aezkoa 30-39

* DEBEMOS DE TENER EN CUENTA, QUE EN LOS SIGUIENTES LOTES DE VENTA NO SE HA ESPECIFICADO LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE LOS MISMOS (PODA, RECTITUD, N° DE PIES POR HECTAREA, ESTACION...), ACCESOS, CORRECTA CUBICACION DEL
APROVECHAMIENTO, DISTANCIA A LA SERRERIA, PENDIENTE, ETC. POR LO QUE DEBEMOS DE TOMAR ESTOS DATOS DE
MANERA MERAMENTE ORIENTATIVA, A LA HORA DE COMPARARLOS CON NUESTROS MONTES.

* EL PRECIO DEL ARBOLADO SERA SIEMPRE EN PIE, SIN IVA'Y HASTA 7-10 CM EN PUNTA DELGADA SEGUN ESPECIES (EN EL
CASO DEL CHOPO A 20 CM EN PUNTA DELGADA).
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quizas ligeramente a la baja pero compen-
sada por un menor numero de lotes a la ven-
ta. Puede alcanzar los 22-28 €/m? para em-
balaje, 29-33 €/m?® para poste y/o buenas
condiciones de explotacion, 19-22 €/m? pa-
ra estaca y de 9-11 €/m? con destino a pa-
pelera. El pino insignis mantiene la cuota de
mercado con cortas sanitarias, marcando su
precio el sector del embalaje con precios
que rondan los 25/28 euros/m?, si bien al-
gunas compras con arboles de buena cali-
dad estan alcanzado los 35-40 euros/m?.

El pino silvestre sigue presentando buenos
precios de madera de sierra en matarrasa,
pudiendo alcanzar los 38 euros/m?® en cor-
tas a hecho de arbolado de volimenes me-
dios por encima del metro cubico. Han co-
menzado a realizarse trabajos de claras con
precios que rondan 23-28 €/m?®.

Escaso numero de ventas pero gran mo-
mento para el mercado del chopo en nuestra
comunidad, vislumbrando un futuro prome-
tedor para los proximos 5 afios. La reduccion
de la madera a cortar en Castilla y Leén de
manera progresiva hasta alcanzar minimos en
el afo 2025 (detrimento de plantaciones en
el periodo 2005-2010) y la apertura de nue-
vas empresas que consumen este producto,
va a permitir que la venta del chopo de cali-
dad alcance muy buenos precios. El merca-
do esta muy nervioso habiéndose vendido en
nuestra comunidad lotes entre 80-90 €/m°y
en Castilla y Ledn hasta 100 €/m?®. El chopo
sigue marcando una tarifa diferenciada para
los mejores lotes de choperas en la Ribera de
Navarra, donde alcanzamos los 75-82 eu-
ros/m?® en el caso de parcelas podadas por
encima del metro cubico de media, bajando
a los 55-65 euros/m® con medias de volumen
mas bajas (0,75-1,0 m*/pie). Zonas de menor
potencialidad y/o lotes de peor calidad al-
canzan precios de 40-45 euros/m°. Lotes de
pequefas dimensiones, generalmente caren-
tes de podas correctas y zonas con desarro-
llos inferiores no superan los 20-22 euros/m?.

Tofo Astrain. Técnico Foresna-Zurgaia



11

GAZTAINONDOAK IPAR NAFARROAN IZANDAKO PAPER
GARRANTZITSUA BERRESKURATZEN SAIATZEKO Bl PROIEKTU
JARRIKO DITU MARTXAN NAFARROAKO GOBERNUAK.

ALDE BATETIK, 1986AN ARITZAKUNEN EGINDAKO
GAZTAINONDO HIBRIDOEN LANDAKETAN, ETA 33 URTEREN
BUELTAN TINTAREN GAITZARI ERRESISTENTZIA AGERTU ETA
EMAITZARIK ONENAK EMAN DITUZTEN KLONAK FROGATZEKO,
HAINBAT ENTSEGU-LANDAKETA EGINGO DIRA ESKUALDEKO

UDALERRIEN KOMUNALETAN. GURE MENDIETARA KLON
HAUEN EGOKITZAPENA ETA HAIEN HAZKUNDEA HOBETO
EZAGUTZEA DA ESPERIENTZIA HONEN HELBURU,
ETORKIZUNEAN KALITATEZKO ZURA EMATEKO GAI IZANGO

OTE DIREN JAKITEKO.

gestion forestal

EL CASTANO

EN NAVARRA.
LINEAS DE TRABAJO

CONTEXTO ACTUAL:

¢{PUNTO DE INFLEXION?

Existen teorias que dicen que el castafio fue in-
troducido por los romanos en Europa proce-
dente del Asia menor y el Caucaso. Sin em-
bargo, parece que en los datos la palinologia y
el estudio de carbones han aportado en inves-
tigaciones realizadas en yacimientos arqueolo-
gicos y turberas, constatan la presencia del
castano en nuestras latitudes en épocas muy
anteriores a la de la expansion, por lo que a és-
tos les corresponderia “Unicamente” el mérito
de haber domesticado la especie para su cul-
tivo, introduciendo asi este nuevo ecosistema
en nuestro medio natural. Sea como fuere, y
hasta donde llega la memoria de nuestros an-
tepasados, el castano, gaztainondoa, gaztai-
na, ha sido una especie fundamental en la ali-

Pamplona
*

&)

J

Leyenda

I Especial principal
[ Presencia aleatoria
[Jinexistente

DISTRIBUCION NATURAL DE CASTANEA SATIVA EN NAVARRA

mentacion, construccion y economia rural de
subsistencia familiar del norte de Navarra.

Con la revolucion del transporte llegaron has-
ta nuestra tierra, entre otras, dos enfermeda-
des que comprometieron seriamente la pervi-
vencia del castafio del pais (Castanea sativa
Mill.), como son la tinta (Phytophtora sp.) en
primera instancia, y el chancro (Cryphonectria
parasitica) poco después. Estas dos enferme-
dades fungicas provocaron su rapido declive
sanitario y, en consecuencia, su pérdida de in-
terés como especie productiva. La introduc-
cién de coniferas aléctonas de crecimiento ra-
pido a mediados del siglo pasado no hizo si-
no acentuar la drastica reduccion de la distri-
bucion del castafio, hasta llegar a la situacion
actual, donde el castano lleva varios afos, dé-
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cadas quizas, en los que su papel como es-
pecie productiva, ya sea de fruto o madera, ha
tocado fondo.

Sirva como ejemplo el caserio de Atanborda,
en Arantza, donde la memoria mas reciente nos
dice que en 1982 habia identificadas 12 varie-
dades tradicionales de castana diferentes, o el
de Gaztainzelaieta, en Zozaia (Baztan), en el
que hasta hace 15 afios se recogia castafa pa-
ra comercializar. Hoy dia, palabras como Xer-
tagorri, Ostabletza, Berantarra o Roketarra, no
permanecen sino en la memoria de unas po-
cas personas, por lo general de edad avanza-
da, y estan en grave peligro de extincion.

Desde 2012, los castanos silvestres sufren el
ataque de una nueva plaga procedente de Chi-
na, la avispilla del castafio (Dryocosmus kuri-
philus), cuyas larvas inducen la formacion de
agallas por parte del arbol, y que interfieren la
produccion de fruto. La presencia de agallas
de esta especie también incrementa la proba-

bilidad de que el arbol sea infectado por el
chancro.

A pesar de todo, y aunque las masas mono-
especificas adultas y sanas de castafio son
muy escasas debido a las afecciones indica-
das, es comun encontrarla como especie
acompanante ya sea en bosques de frondo-
sas autdctonas como el haya o el roble del pa-
is, 0 aléctonas, como el roble americano, y
también subsistiendo bajo las masas adultas
de coniferas productivas, generalmente bro-
tando de cepa, negandose de forma tenaz a
caer en el olvido. No es raro tampoco encon-
trarse con viejos y monumentales ejemplares
de castafo injertados y trasmochados, cuyo
momento culmen como productores de fruto
ha dejado paso a una etapa de senescencia
en la que albergan a riquisimas comunidades
de flora y fauna de gran interés ecoldgico.

En estos momentos de escasez de oferta de
madera de calidad de castano, la madera pro-

cedente fundamentalmente de Francia se co-
mercializa en precios muy elevados, ya que
es una madera que sigue siendo muy apre-
ciada por su bonita veta flameada, y sus bue-
nas caracteristicas tecnoldgicas tanto para
ebanisteria o carpinteria, como para cons-
truccion. En cuanto al mercado del otro pro-
ducto principal del castano, el fruto, actual-
mente existe en el mercado mayor demanda
que oferta, por lo que cada afo se vende to-
da la produccion, en fresco o procesada en
segundas transformaciones, cuyo destino
principal es Centro Europa, pero también Ja-
poén y EEUU.

En este contexto, la Direccién General de Me-
dio Ambiente abre dos lineas de trabajo con
el objetivo de intentar frenar la decadencia y
caida en el ostracismo de esta emblematica
especie, a fin de testar las resistencias a pla-
gas y enfermedades, evaluar la adaptabilidad
de la planta hibrida a nuestro medio y valori-
zar las productividades de madera y fruto.
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ARITZAKUN Y LOS CLONES RESISTEN-
TES: UNA VENTANA DE OPORTUNIDAD
PARA LA PRODUCCION DE MADERA

A principios del S. XX comienzan en Galicia
los programas de investigacion de resisten-
cias a la tinta mediante la hibridacién entre el
castafno autéctono y el castano japonés (Cas-
tanea crenata) y el castano chino (Castanea
mollissima), tras comprobarse la mala adap-
tacion al terreno de las citadas especies asia-
ticas, asi como su escasa compatibilidad pa-
ra el injerto con variedades autdctonas. Co-
mo resultado de estos programas, se incor-
poran un total de 177 clones al Centro de
Investigaciones Ambientales de Lourizan en-
tre 1956 y 1996. Posteriormente, en 1989, se
inicia en Lourizan un programa de seleccion
clonal de castafo, siendo uno de los objeti-
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vos principales la obtencion de clones para
produccion de madera resistentes a la tinta.
Como resultado de este programa, y tras va-
rios ensayos de campo asi como ensayos de
inoculacién con Phytophtora sp., se aprue-
ban un total de 32 clones como material de
base de castafio para la produccién de ma-
dera en turnos comprendidos entre los 25 y
los 40 afnos. Del total de estos clones, 16 se
registran como material “cualificado” (selec-
cion fenotipica) y los 16 restantes como ma-
terial “controlado” (superioridad en ensayos)
(RD 289/2003). Estos 32 clones se comer-
cializan con total garantia de procedencia
desde 2008 en varios viveros de Galicia, en
los cuales la planta se reproduce asexual-
mente mediante el método de acodo bajo en
la inmensa mayoria de los casos.
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Segun un estudio recientemente publicado por
el CIF-Lourizan, muchos de los clones regis-
trados como material cualificado o controlado
son ademas resistentes a la avispilla, tal y co-
mo se pudo observar también en los trabajos
de seleccion llevados a cabo en Aritzakun.

En 1986 se planté en una parcela de 13 hec-
tareas de la Regata de Aritzakun (Baztan) una
copia completa de la citada coleccion de 177
clones, con varias repeticiones de cada clon,
hasta alcanzar las 12.000 plantas aproxima-
damente, si bien la informacién de proceden-
cia de cada planta se acabd perdiendo en ori-
gen con los afos. El hecho de contar con la
coleccion completa de clones hace que sea
una parcela de ensayo Unica y de gran interés
dentro de los ensayos desarrollados por par-
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te del CIF-Lourizan, y el mérito de su estable-
cimiento es atribuible al personal técnico del
entonces Servicio de Montes del Gobierno de
Navarra, asi como el hecho de haber trabaja-
do en el seguimiento que ha permitido que la
masa de esta parcela llegue a una edad adul-
ta a pesar de no disponer de la informacion de
origen.

En esta parcela de ensayo se han llevado a ca-
bo 2 intervenciones de reduccion de densidad
de la masa con objetivo principal sanitario, en
las que se eliminaron los ejemplares que se
mostraron sensibles a la tinta. Posteriormen-
te, este mismo ano, se ha llevado a cabo una
tercera intervencion en la que se ha hecho una
clara selectiva en favor de los mejores pies, ya
que apenas han llegado hasta hoy pies no re-
sistentes a la tinta.

Afortunadamente esa perseverancia en el se-
guimiento y el no abandono de la parcela, lo
cual ha ocurrido con otras parcelas de ensa-
yo de la misma época, han posibilitado llegar
al dia de hoy en el que existen técnicas eco-
némicamente viables, como es el genotipado
a través de marcadores nucleares, que per-
mitiran identificar correctamente el material ge-
nético de base.

Si bien es cierto que la mayoria de los pies, a
pesar de su resistencia a la tinta, no muestran
caracteristicas fenotipicas (forma y crecimien-
to) interesantes para la producciéon de made-
ra, existen excepciones con arboles cuyo por-
te y crecimiento se muestran sobresalientes,
llegando, en el mejor de los casos, a los 57 cm
de diametro y 33 m de alto a los 33 afios.

En un trabajo en equipo en el que han parti-
cipado Ingenieros de la Direccion General de
Medio Ambiente, el personal de Basozainak/
Guarderio de Medio Ambiente de la Demar-
cacion del Bidasoa, el Grupo de Intervencion
en Altura perteneciente al mismo Servicio, la
empresa Bioma Forestal y el Centro de In-
vestigaciones Forestales de Lourizan, con
quien el Gobierno de Navarra ha firmado un
convenio, se ha procedido a la seleccion de
los pies fenotipicamente sobresalientes y
posterior recogida de material vegetal, el cual
ha sido enviado al CIF-Lourizan para proce-

ARBOL PLUS ARITZAKUN-BIOMA FORESTAL

der a su genotipado, es decir, a su identifi-
cacion.

Con los clones resultantes de esta identifica-
cion, asi como con los clones que experien-
cias gallegas demuestran ser los mejores pro-
ductores de madera, el Gobierno de Navarra,
en colaboracion con los Ayuntamientos de las
Comarcas Atlantica y Pirenéica, establecera
plantaciones de ensayo en parcelas comuna-
les en las que el objetivo principal sera testar
la adaptabilidad de los clones a los ambientes
forestales navarros, y comprobar si se repro-
duce el comportamiento tan sobresaliente
mostrado por este tipo de planta en Aritzakun.

En este punto cabe sefialar que habra que
acometer con extremada prudencia el esta-
blecimiento de las nuevas parcelas de ensa-
Y0, ya que la planta clonal de castano hibrido
es exigente en cuanto a las caracteristicas
edaficas y muy sensible a heladas tempranas
(otoho) y tardias (primavera), por lo que en las
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plantaciones quizas habra que ensayar cuida-
dos culturales poco habituales en nuestras la-
titudes, como lo es por ejemplo el riego. Este
tipo de practicas seran igualmente objeto del
ensayo.

Basandonos en estas experiencias, y en un cor-
to-medio plazo, se podra determinar si el cas-
tano puede o no recuperar en Navarra su pa-
pel como productor de madera de calidad. Se-
ria un error adelantar a la obtencion de los re-
sultados la idea de que el castafio hibrido puede
ocupar un papel relevante en la produccion de
madera en las comarcas del norte de Navarra.

EL SABER POPULAR:

LA RESPONSABILIDAD DE CONSERVAR
UN LEGADO Y LA OPORTUNIDAD DE
GENERAR ECONOMIA RURAL A
PEQUENA Y MEDIANA ESCALA

Al igual que en el desarrollo de ensayos para
encontrar planta resistente a enfermedades,
Galicia es también pionera en la investigacion



para produccion de fruto. Desde mediados del
siglo pasado se desarrollé un sector dedicado
a la comercializacion de la castafa en fresco
en las grandes ciudades espafolas, asi como
a la exportacion a Europa y Suramérica. Hace
tres décadas empezé el desarrollo de la in-
dustria de transformacion de la castana.

La presencia de numerosas variedades en ca-
da souto antiguo (castafal cultivado), hereda-
dos de los tiempos en que el establecimiento
del mismo tenia como objetivo el autoconsu-
mo, no facilita la comercializacion de grandes
lotes monovarietales. Sin embargo, el merca-
do de la castafia no para de crecer (en 2016
se comercializaron mas de 20.000 Tn), y hoy
es el dia en el que se plantan anualmente cen-
tenares de hectareas con el objetivo principal
de produccion de fruto, y se estan recupe-
rando varios soutos antiguos con idéntico co-
metido.

Esta importancia ha propiciado ademas la apa-
riciobn de numerosos mayoristas que comer-
cializan la castana en fresco, asi como de in-
dustrias de segunda transformacion mas es-
pecializadas, como es el caso de Alibds (Mon-
terroso) que comercializa 7.000 Tn/afio de
castana pelada y ultracongelada, o las dos em-
presas especializadas en Marrén Glacé sitas
en el poligono industrial de Ourense.

Las directrices de revalorizacion del producto
en el cambio del autoconsumo a la comercia-
lizacion de la castafa en los grandes merca-
dos, exigen el conocimiento de cada variedad,
asi como mejoras en la limpieza, el estado sa-
nitario y el calibrado, y es por ello, que en la
década de los 80 se hizo un gran esfuerzo en
el estudio de las variedades tradicionales de
castafo cultivadas en Galicia. Fruto de este
esfuerzo se identificaron méas de 80 varieda-
des tradicionales diferentes, de las cuales 16
son las que integran la IXP-Castana de Gali-
cia. Es la Indicacion Geografica Protegida Cas-
tafa de Galicia, promovida por la Conselleria
do Medio Rural da Xunta de Galicia, la que
promociona este reducido nimero de 16 va-
riedades en la plantacion de los nuevos sou-
tos, que son precisamente aquellas con ma-
yor interés comercial, asi como sus respecti-
vos polinizadores.

COMPARATIVA

En Navarra, tal y como se ha citado, ain no
existe ningun estudio que recoja las varieda-
des tradicionales propias de nuestra tierra,
muchas de las cuales habran caido en el ol-
vido para siempre por estar desapareciendo
la Ultima generacion de personas que practi-
co su cultivo. No obstante, existen algunos
apuntes, como el citado catélogo de 12 va-
riedades en el caserio de Atanborda (Arant-
za), 0 algunos apuntes manuscritos sobre va-
riedades en Bera.

La segunda linea de trabajo en relacién con el
castafno por tanto, consiste en la identificacion
de variedades tradicionales en los diferentes
castanares injertados y cultivados en el tercio
norte de Navarra, para proceder a su identifi-
cacion en primera instancia, y la recoleccion
de muestras para injertar en un huerto de va-
riedades tradicionales después. Finalmente,
procederia la caracterizacion de cada una de
las variedades, y el estudio de aptitudes para
SuU consumo y comercializacion.

En una primera fase desarrollada en verano-
otofio de 2019, el personal del Servicio de Ba-
sozainak-Guarderio de Medio Ambiente de las
Demarcaciones de Bidasoa, Aezkoa-Kintoa,
Sakana-Mendialdea y Pamplona-lruiea ha
procedido a localizar arboles con evidencias
de injerto de las variedades locales, asi como
a obtener toda la informacion posible de cada
uno de ellos (nombre de la variedad, época de
maduracion, caracteristicas fisicas de la cas-
tafa y del erizo, resistencia a la avispilla, etc...).
Este trabajo se ha realizado mediante visitas a

campo acompanando a personas conocedo-
ras de las variedades en cada uno de los pue-
blos. Fruto de este trabajo se localizaron 126
ejemplares en varias localidades diferentes.
Posteriormente se procedié a la recoleccion
de material vegetal para llevar a cabo su iden-
tificacion a través del genotipado, en el marco
del anteriormente citado convenio con el CIF-
Lourizan.

En una segunda fase, que se desarrollara en
primavera-verano de 2020, se espera com-
pletar la muestra en aquellos pueblos en los
que aun no se han localizado informantes, a
pesar de contar con la presencia de castafnos
injertados en sus montes, o con la ampliacion
de ejemplares en las localizaciones ya pros-
pectadas.

Si bien en los soutos tradicionales se injerta-
ban variedades de castano europeo (Casta-
nea sativa) sobre portainjertos bravos de la
misma especie, hoy en dia el papel de los hi-
bridos en este campo es también fundamen-
tal ya que alli donde la tinta arras¢ con el cas-
tano autéctono, las nuevas implantaciones pa-
san por el empleo de patrones hibridos injer-
tados con puas de variedades tradicionales de
interés.

El Gobierno de Navarra ha instalado, en cola-
boracion con el Ayuntamiento de Baztan (par-
cela de Elizondo) y el Concejo de Oskotz, dos
parcelas con castanos hibridos. El objetivo es
que los hibridos funcionen como portainjertos
de las variedades tradicionales, cuyo material
vegetal se extraera del monte en forma de
puas, las cuales habran sido identificadas pre-
viamente mediante genotipado. Estas parce-
las constituiran sendos huertos varietales pa-
ra poder asi continuar con los estudios de ca-
racterizacion y valorizacion del material tradi-
cional autéctono.

Como epilogo, cabria decir que se abre un
nuevo e interesante periodo de ensayos para
el castano, especie de gran caracter del nor-
te de Navarra, y que se espera con gran ilu-
sion que éstos puedan desembocar en la ob-
tencion de resultados positivos.

Mikel Diaz Osés. Técnico del Servicio Forestal
y Cinegético del Gobierno de Navarra
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Excavaciones y trabajos forestales
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apertura de
pistas.

¢ Desmontes,
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proyecto europeo

PLATAFORMA
MYSUSTAINABLEFOREST

El proyecto MySustainableForest contindia su
evolucion, y tras los articulos publicados en la
revista sobre “Introduccion al proyecto” y “De-
finicion, desarrollo y funcionamiento del servi-
cio” (Navarra Forestal n® 43 y n° 44), en esta
edicion procedemos a exponeros los produc-
tos disponibles en la plataforma on-line para
todos los actores del sector forestal.

PLATAFORMA DE SERVICIO: PRODUCTOS DISPONIBLES
PARA SU SOLICITUD

Se expone la cartera de productos para que
sean conocidas las posibles soluciones exis-
tentes a vuestras demandas de informacion,
actualizada con elevada periodicidad, para la
correcta gestion de masas forestales, respon-
diendo de forma réapida y eficaz a las necesi-
dades de un entorno que aumenta su veloci-
dad de cambio.

DEFINICION DE PRODUCTOS

ba | Forest site characterisation

Definicion del estado y condiciones de las ca-

racteristicas fisicas del espacio.

- Forest Mask: Clasifica la cobertura de la
tierra en arbolada o no arbolada. Existen
dos tipos, con LIDAR o con imagenes op-
ticas de satélite.

- Stand Delineation: Define unidades ho-
mogéneas de gestion forestal en funcion
de determinados criterios (especies domi-

Sustamable
Forest

Earth observation services for silviculture

nantes, edad y/o densidad de éarboles).
También pone de relieve los limites de las
propiedades y las unidades de gestion (ro-
dales).

Forest Infraestructures: Describe geogra-
ficamente las caracteristicas cartograficas
del bosque.

Main Forest Types: Proporciona una cla-
sificacion de imagen supervisada de los
principales tipos de bosque (especie) que
se encuentran.

Stand Height: Proporciona las alturas do-
minantes de los arboles para cada sector
de manejo forestal. Existen tres tipos, con
LIDAR, con iméagenes opticas de satélite o
con radar (SAR).

Forest Age: Calcula por la edad del rodal
utilizando un analisis multitemporal de los
datos histéricos de los satélites.

Burnt Scars: La deteccion de zonas que-
madas es un producto multitemporal: se ini-
cia con una linea base (mascara forestal)



que se revisa en cada iteracion para de-
tectar los cambios en el bosque debidos a
incendios forestales.

- Clear Cuts: Informa de la superficie fores-
tal que se ha talado. Se trata de un pro-
ducto multitemporal, requiere una masca-
ra forestal de referencia durante un tiempo
inicial determinado (mascara TO) que se
vuelve a analizar en iteraciones posteriores,
para detectar los cambios forestales debi-
dos a la tala.

- DEM Elevation: Elevaciones del terreno
muestreadas a intervalos regulares. Existen
tres tipos, con LiDAR, con imagenes Opti-
cas de satélite o con radar (SAR).

- DEM Slope: Proporciona la inclinacion del
terreno en cada pixel y expresada en gra-
dos.

- DEM Aspect: Proporciona la orientacion
del terreno en cada pixel y se expresa en
grados desde el norte geografico.

- Site Index: Indica la productividad bioldgi-
ca de los bosques, sélo se puede obtener
si se dispone de dos vuelos LIDAR conse-
cutivos junto con la informacion de la cur-
va del indice del sitio.

- Stand Density: Indica la densidad de pies
de arbolado en un rodal.

Wood characterisation

Definicion de los atributos de la fibra de ma-
dera relacionados con el potencial y el rendi-
miento del producto de madera.

-~ Wood Density Ranking: Obtiene la densi-
dad de la madera a nivel de rodal. Es un in-
dicador del rendimiento en produccion de
pulpa.

- Wood Stiffness: Obtiene el valor de rigidez
de la madera a nivel de rodal. Es un indica-
dor de la calidad de la madera para usos
estructurales.

- Wood Strength: Obtiene la clase de resis-
tencia de la madera a nivel rodal. Es un in-
dicador para la normativa de construccion.

Biomass and CO2 stocking

Cuantificacion de existencias en volumen vivo
de biomasa y CO,. Puede ser calculada una

serie multitemporal para conocer la evolucion

de las existencias.

- Above Ground Biomass: Proporciona una
medida de la biomasa forestal por unidad
de superficie. Existen tres tipos, con LIDAR,
con imagenes opticas de satélite o con ra-
dar (SAR).

- CO, Stock: Las reservas de CO, se esta-
blecen con las mediciones del contenido de
carbono en la madera en relacion con la
biomasa existente.

Forest condition

Medicién y monitorizacion de las condiciones
sanitarias del bosque, importante cuando se
informa de la concurrencia de una afecciéon so-
bre el bosque.

El objetivo es detectar la pérdida de bosque
debido al evento catastrofico analizando una
imagen justo después del evento y una ima-
gen justo antes del evento.

- Biotic-Damages: Proporciona informacion
sobre el area afectada por danos bidticos
(plagas o enfermedades).

- Drought Estimation: Proporciona informa-
cion sobre el area afectada por un evento
de sequia.

- Wind-Damages: Proporciona informacion
sobre el area afectada por un evento de
vendaval.

- Snow Damages: Proporciona informacion
sobre el area afectada por un evento de
precipitacion de nieve.

- Forest Vitality: Detecta cambios en los in-
dices pigmentarios de la vegetacion (caro-
tenoide, antocianina, clorofila) que estan re-
lacionados con el estado de salud y vitali-
dad del arbol.

-~ Frost Damages: Proporciona informacion
sobre el area afectada por un evento de he-
ladas.

Ecosystem vulnerabilities

Informacioén de los parametros del ecosistema

que afectan a su continuidad.

- Basin Stream Network: Delineacion de la
red de la cuenca hidroldgica para monito-
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rear el estado de salud de los bosques ri-
berefos.

- Biodiversity-Habitat Fragmentation Indi-
cator: Indicador de la riqueza de los tipos
de bosques o especies arbdreas en un area
de estudio determinada. Esta medicion es
un factor principal a tener en cuenta para el
manejo forestal ambiental.

-~ Flood Risk Indicator: El indicador de ries-
go de inundacion que delimitan la extension
de las posibles inundaciones.

- Soil Erosion Risk Indicator: Proporciona
una cuantificacion del total de suelo y te-
rreno perdido por ano.

Forestry accounting

Determinacion de los impactos econdémicos
de la gestion forestal, mediante el sistema
SEEA propuesto por la ONU.

- Land Physical Account: Describe los cam-
bios en el uso de la tierra que pueden afec-
tar las existencias y la produccién de ma-
dera durante un periodo de tiempo deter-
minado.

- Physical Wood Accounts: Calcula las di-
ferencias entre las existencias iniciales y fi-
nales de los recursos madereros, discrimi-
nando las adiciones y reducciones.

- Monetary Wood Accounts: Asigna un va-
lor monetario a los elementos productivos
del bosque.

Una vez definidos los productos disponibles,
0Ss animamos a conocer en detalle su desa-
rrollo interno y a la solicitud de los mismos
para su uso en vuestra area de interés. Pa-
ra mas informacion sobre sus especificacio-
nes y los pasos para su correcto procesado
os invitamos a visitar la pagina web del pro-
yecto https://mysustainableforest.com/ser-
vices/services-portfolio y/o consultarnos al
respecto.

Eduardo Montero Eseverri. Técnico Foresna-Zurgaia
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13 actividades

FORMACION

EXCURSION

Durante 2019 se han realizado dos cursos for-
mativos de tematicas distintas ofrecidos a
nuestros socios.

Los dias 24 y 25 de abril se celebro el curso
practico avanzado de motosierra impartido por
expertos de la empresa HUQSVARNA. La for-
macion celebrada en Salinas de Ibargoiti, tra-
t6 sobre seguridad y mantenimiento de la mo-
tosierra (afilados, cuidados, cadenas...), de-
mostracion practica de manejo de la moto-
sierra y técnicas de apeo en arboles con
diametros medios/altos.

Anualmente ofreceremos a nuestros socios
formacion sobre maquinaria forestal, jLlama-
nos e informate sobre cursos 2020!

El dia 16 de noviembre celebramos en CIVI-
VOX lturrama el curso de PRIMEROS AUXI-
LIOS “Salvar una vida en el monte”. Los for-
madores de DYA ofrecieron un programa com-
pleto que tratd temas tales como: Conceptos
basicos de urgencia y emergencia, traumatis-
mos, urgencias ambientales, urgencias médi-
cas, IRT montana y rescate en montana.

LLa formacioén tuvo una respuesta muy positi-
va entre nuestros socios y esta previsto ofre-
cer mas cursos de esta tematica durante
2020. jContactanos y te informamos!

El 14 de mayo se celebrd una excursion a So-
ria para ver la empresa TABLEROS LOSAN y
su aserradero. Losan nace en el afio 1964 co-
mo una pequena empresa de carpinteria y
desde sus inicios en la industria de la madera
han aumentado ampliamente su gama de pro-
ductos y ofrecen soluciones a medida en me-
laminas, tablero y chapa.

Ademas, se realizd una visita guiada a un ar-
boretum o jardin botanico para ver distintas
especies con caracter productivo, evolucion e
interés de su madera.

Anualmente ofrecemos una salida diaria para
nuestros socios durante la primavera. jLlama-
nos e inférmate sobre nuestra préxima excur-
sion!

BOSQUES ALGO MAS

El 25 de septiembre, por tercer ano consecu-
tivo, se celebré la jornada “BOSQUES ALGO
MAS” con el objetivo de acercar como los pro-
pietarios de los bosques ponen al servicio de
la sociedad un espacio que brinda multitud de
servicios y beneficios.

El evento, que tuvo lugar en el Palacio de
Congresos y Auditorio de Navarra, Baluarte,
fue inaugurado por Fermin Olabe, Director de
Servicio de Medio Natural del Gobierno de
Navarra.

Los ponentes, profesionales de primer nivel
especializados en ambito forestal, educacion,
sanidad, terapias de la naturaleza y gastrono-
mia, compartieron con los participantes las
propiedades alternativas de los bosques.

La USSE (Union de Selvicultores del Sur de
Europa) presenté el proyecto BASOAN, primer
bosque terapéutico en Euskadi, experiencia
piloto en la reserva de la Biosfera de Urdaibai.
La jornada continué con Alex Gesse, fundador
del Instituto de Bafios de Bosque y guia certi-
ficado de Forest Therapy, que ofrecio su vision
sobre los guias en la terapia de la naturaleza
que tiene como objetivo despertar los sentidos
y restablecer el vinculo con la naturaleza.

Tras la pausa, Alfonso Echavarri, director del
Teléfono de la Esperanza, recalco la impor-
tancia de los bosques en la terapia y su utili-
zacion como herramienta terapéutica.

Patricia Rapson aportd su experiencia como
educadora infantil a través de su escuela de
inglés en el bosque.

Patxi San Juan prosiguié con la presentacion
del proyecto Transpirenaica Social Solidaria,
travesia que tiene como objetivo impulsar la
inclusion social de jovenes en situacion de vul-
nerabilidad, compartir valores y consolidar una
red social solidaria activa.

Por su parte, Aitzol Fernandez, dio a conocer
los productos de AXALKO, bicicletas de ma-
dera creadas en el corazén del bosque.

La jornada finalizd con la presentacion de Ina-
ki Andradas y Luken Vigo, cocineros del Ba-
serriberri de Pamplona, quienes recalcaron la
importancia de la conexion entre naturaleza y
gastronomia compartiendo con el publico asis-
tente creaciones elaboradas a partir de pro-
ductos del bosque.

En 2020 celebraremos la IV edicion de las jor-
nadas BOSQUES ALGO MAS. ijLI&manos pa-
ra que te informemos y reservemos tu plazal
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e 3 Asistiendo propietarios forestales desde 1996
territorio | lurraldea

" Planes de gestion forestal y ordenacion de
montes. Baso kudeaketa planak

medio ambiente | ingurumena

forestales, infraestructuras ganaderas y caminos locales. Redaccién
de proyectos y direccién de obra.

Baso lanen, ganaduaren azpiegituren eta tokiko bideen
dirulaguntzen tramitaziorako laguntza teknikoa. Proeiktuak idatzi
eta lanak zuzendu.

; Asistencia técnica para tramitacion de subvenciones: trabajos

Tasaciones, valoraciones y sefialamientos.
Seguimiento de explotaciones forestales.
Mendi tasazioak, balioztatzeak eta
seinalizatzeak. Baso ustiapenen jarraipena.

*"u / Asistencia en resolucién de conflictos (comunales, mugas, facerias..).

y de pastizales. Mendi arboladi eta larreen Gatazka-erabakiko asistentzia (komunalak, mugak, partzuergoak...).

‘ Asesoramiento en gestién montes arbolados
kudeaketan aholkularitza.

Estudios de uso publico. Disefio de senderos. Mendien Ingurune-gaitzak eta ingurumen-inpaktua.

ﬂ_ erabilera publikoko ikerketak. Mendi-bideen diseinu.

Pl de ord. i6n cineaéti Pedagogia forestal y educacién ambiental con escolares
ﬁ anesgeardendooncnegeticd ﬁ y ciudadania. Baso-pedagogia eta ingurumen-hezkuntza

% Estudios de afecciones e impacto ambiental.

Ehiza antolatzeko planak. ikasleekin eta herritarrakin
... y mucho mds... eta askoz gehiago
T T T experjencfaycaﬁdgd asegu{adas - asegu{arurako esperientzia eta kalitatea M0

@ basartea@basartea.com @ 948 196 453 o Poligono Ezkabarte Nave M1, 31194 Arre (Navarra)

Jrabajos al Medio Natural

SERVICIOS Y OBRAS
MEDIOAMBIENTALES

e Tratamientos selvicolas e Repoblaciones

e Apertura y mantenimiento de caminos e \Mejoras pascicolas

® Recuperacion ambiental de vertederos y escombreras e Trabgos en cauces v rberas
e (3radeos y desfondes e Trabgos en lineas electricas

DESTOCONADO CON BARRENA Y CAZO
C/ La Olmeda 4 1° A » 34100 Saldafia (Palencia)

Tel.: 679 443 321 * Fax: 979 890 276  agrofersal@gmail.com ¢ www.agrofersal.com
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HEZKUNTZAK, TRANSPIRENAICA
SOCIAL SOLIDARIA ELKARTEAK
ULERTZEN DUEN BEZALA,
PERTSONA GUZTIAK AHALIK ETA
GEHIEN GARATZEA DU HELBURU.
FREIREREN IDEIAREN ARABERA,
GAZTEAK ORAIN DIRENAGATIK EDO
EGITEN DUTENAGATIK EZ DIRA IZAN
BEHAR KONTUAN, BAIZIK ETA IZAN
DAITEZKEENAGATIK ETA EGIN
DEZAKETENAGATIK. ETA HAUXE
BERA DA ELKARTE HONEN
LANAREN HELBURUA.

actualidad socia
TRANSPIRENAICA

SOCIAL SOLIDARIA. UN

MOVIMIENTO EDUCATIVO
EN NUESTROS BOSQUES

LLa educacion, tal como en la asociacion Trans-
pirenaica Social Solidaria la entendemos, pre-
tende el desarrollo de todas las personas al
maximo de sus potencialidades. Educar es,
segun idea de Freire, ver en los jovenes no so-
lo lo que ahora son o hacen sino lo que pue-
den ser y pueden hacer y ahi esta nuestro tra-
bajo. Las gentes de los bosques saben que
una bellota sera un roble si las condiciones son
las adecuadas. Educar requiere esperanza 'y
confianza en el otro y en sus posibilidades. Sin
esta esperanza y esta creencia profunda en el
otro, no hay accién educativa posible. La edu-

cacion es mucho mas que asignaturas, cen-
tros educativos y notas, es mucho mas que
una capacitacion profesional. Estamos muy or-
gullosos de nuestros chavales.

Tenemos como objetivo la inclusion de los jo-
venes. Somos voluntarios y trabajamos con-
jugando naturaleza y educacion y, mas con-
cretamente, Pirineos y accion educadora. Ha-
ce siete afios comenzamos la primera edicion
de la que posteriormente serfa nuestra activi-
dad mas importante, la travesia transpirenai-
ca. Comenzamos en el Cabo de Higuer para

terminar 42 dias después en el Cap de Creus.
Es, por tanto, una travesia de mar a mar, del
Cantébrico al Mediterraneo. Hace ahora tres
meses terminamos la séptima edicién. A lo lar-
go del ano organizamos otras actividades, to-
das ellas educativas, con el mismo objetivo y
el mismo marco: Objetivo la inclusion, marco
la naturaleza.

En nuestra actividad grande, suelen participar,
caminando cada afno, entre 300 y 500 perso-
nas, jovenes, adultos, educadores, universita-
rios, menores, chavales, chicos y chicas, de



TRABAJO EN EQUIPO

los diversos sistemas de proteccion de las co-
munidades autbnomas por los que pasamos.
Pero hay también otras participaciones, son
las de las personas y entidades de los pueblos
por los que pasamos que Nos van acogiendo
y ayudando. Un proyecto como este no sale
adelante sin esa ayuda.

Solo una decena de personas —tres adultos
responsables y seis jovenes, dos chicas y cua-
tro chicos— cubren todo el recorrido. Al pasar
por los diversos lugares por los que va la
GR11, van entrando y saliendo diversos gru-

pos de diversas entidades que tienen entre sus
fines la inclusion social, la educacion en senti-
do amplio, el allanar el camino a chavales que,
por las circunstancias que sean se encuentran
en situaciones de vulnerabilidad. Unos partici-
pantes estan un dia, otros una semana, y otros
una quincena, siempre teniendo en cuenta sus
posibilidades y necesidades.

Concretamente en Navarra, este ano partici-
paron, las entidades siguientes: Fundacion So-
cial Ignacio Ellakuria de Bilbao, Loiola Etxea de
Donostia, Atherbea de Baiona, Servicio Edu-
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cativo Intercultural (SEl), CEAR Pamplona, Fun-
dacion llundain — Haritz Berri, Algunos grupos
Scouts, Nuevo Futuro, Montafneros de lturra-
ma, Cruz Roja Navarra. Caminaron con noso-
tros chicos y chicas del territorio, concreta-
mente de los centros educativos de Aezkoa 'y
Salazar acompafados de algunos profesores
y algunos padres y madres. En Isaba entraron
también asociaciones y entidades aragonesas.

Para hablar de inclusién debemos, tal vez ha-
blar de exclusion. Excluir es dejar fuera, fuera
de la sociedad, de las posibilidades, de las
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DE NUEVO, LIBRE POR FIN, EL MEDITERRANEO

oportunidades, excluir supone dejar a las per-
sonas a su suerte, sin apoyos. Dejarlos sin per-
tenecer a los grupos humanos y sin participar
en las actividades que como colectivo huma-
no realizamos. En los casos mas complicados,
dejarlos sin que puedan cubrir sus necesida-
des mas bésicas... A veces la vida se pone
cuesta arriba para los chavales, por situacio-
nes familiares complicadas, por dependencias,
por fracasos escolares, por soledad tras si-
tuaciones de emigracion o refugio... Si enten-

demos qué es exclusion, nos vendran a la
mente muchas formas de excluir. Cuando se
entra en procesos de exclusion social es ne-
cesaria la implicacion de la sociedad para re-
vertir estos procesos. Estamos hablando de
busqueda de oportunidades, de acompanfa-
miento y reflexion para que los jévenes que nos
son encomendados retomen basicamente el
sistema de estudios o entren lo mejor posible
en el mundo laboral. Es muy necesario que los
jovenes tengan iniciativa para lo que es nece-

sario que aprendan a confiar en si mismos'y a
manifestar sus necesidades y proyectos, es
necesario ponerse en marcha hacia el objeti-
Vo intuido, sofiado o ya establecido.

El primer paso para trabajar la inclusion lo da-
mos con los propios chavales, intentando que
aprendan a confiar en sus posibilidades, que
conozcan sus fortalezas y debilidades y con-
viertan las segundas en primeras, es decir que
actlen creyendo que pueden tener éxito en las
tareas que emprenden. A la vez que actuamos
con los jovenes, intentamos hacerlo con la pro-
pia sociedad que ha de ayudarlos en esta in-
clusion. Fundamental la sensibilidad de la so-
ciedad, y de cada uno de sus miembros, con-
tra la exclusion. En este sentido promovemos
el encuentro entre las sociedades de acogida
y los participantes y concretamente entre em-
pleadores y buscadores de empleo.

Nuestro método educativo es sencillo:

- Adultos préximos y positivos.

- Acogida incondicional sin prejuzgar. Acoger
y dejarse acoger.

- Escucha y comunicacion entrafnable.

- Esfuerzo y alegria.

- Asuncion de responsabilidades y rendicion
de cuentas ante el grupo.

- Trabajo en equipo. Exitos compartidos.

- Hilaridad compartida.

- Expresion de emociones.

- Trabajo sobre temas diversos de actualidad,

este ano, en concreto los ODS de la agen-

da 2030. Parece que asi sera también en el

futuro.

Disfrutar de la naturaleza y aprender a cui-

darla.

Saber pedir ayuda, dejarse ayudar, brindar

ayuda.

- Participar con las gentes del territorio.

- Silencios inducidos.

- Lecturas inspiradoras.

9

9

%

%

Mentoria.
Dialogos de paz. Mediacion.

Todo esto dentro del marco incomparable y
profundamente respetado, de la naturaleza,
del Pirineo. Un marco que va cambiando a ca-
da paso, un escenario que va pasando a am-
bos lados de la riada humana. Un marco en el
que estan las personas de las poblaciones que



nos acogen, sus formas de vida, sus suefios
y necesidades... Las personas de la ruta tie-
nen una mision fundamental pues son las que
concretan la acogida.

Alo largo de la ruta, en medio de la naturaleza,
resulta frecuente escuchar a los chavales entu-
siasmados, cosas como que nunca se habian
sentido tan bien tratados, escuchar historias de
pasos del estrecho o largos recorridos africa-
nos. Los hay quienes han visto su vida en peli-
gro en varias ocasiones, algunos han presen-
ciado muertes violentas. Van compartiendo sus
relatos por los senderos. Son historias de pa-
sados dfficiles, presentes precarios y futuros in-
ciertos. Van compartiendo suefios y vivencias,
sienten que el ambiente generado en la natura-
leza, el ambiente transpirenaico esta protegido,
sienten, y a veces lo verbalizan, la libertad.

Una vez terminada la travesia, se ofrece a los
participantes una labor de mentoria y acom-
panamiento, con el fin de ayudarles a continuar
estudios, a buscar trabajo 0 ambas cosas, se-
gun proceda. Los adultos que han pasado por
el camino se ofrecen como acompanantes, co-
mo mentores ofreciendo su apoyo en el avan-
ce hacia una vida adulta plena y positiva.

Este ano hemos tenido cuatro foros, el prime-
ro en los dias previos, en la universidad de
Deusto como introduccion a la agenda 2030,
al segundo foro, en Zabaldika, acudieron un
centenar de personas y se reflexiond especial-
mente sobre el ODS3 que es el relacionado
con la salud y bienestar de las personas. Otro
de los foros fue en Ainsa. Aqui participaron los
jovenes promotores rurales de la zona, el Ulti-
mo foro se celebrd en la Vall de Nuria, espe-
cialmente dedicado al agua y a la acogida de
las personas. En este foro algun joven, que ha-
bia llegado a Espafia menor y solo, compartid
su testimonio de inclusion, referido a la trans-
pirenaica, habld de sus estudios, de su traba-
jo y de sus actividades deportivas, valoraba,
especialmente la experiencia en la naturaleza,
la ayuda recibida y la cantidad de amigos con
los que en este momento podia contar.

Vamos viendo el impacto de las actividades
que llevamos a cabo en los chicos y chicas,
vamos viendo los cambios en ellos, como se

TSS. HABLA EL HAYA DEL
CAMINO VIEJO DE BELABARZE

Veo colores naranja bajo mis hojas, este ao mas esmeraldas que nunca. Oi-
go pisadas que en mi hojarasca son susurros, a veces gritos, a veces can-
ciones, llamadas y alboroto sonriente. Son pocos los momentos de silencio,
hoy es gente joven la que abre ojos grandes para mirarme. Van sudando y
pongo todas mis sabias a subir y bajar para refrescar el aire que les brindo,
trabajo a destajo, hace tanto calor ahi fuera, es el verano de Belabarze, tan
corto e intenso...

Rumores de amistad y suenos juveniles de cambios de mundo, cansancios y su-
dores, lenguas diversas, mochilas encharcadas, corazones enamorados de mi'y
mis sombras sofiadoras y generadoras de suenos. Se apoyan entre ellos, se ayu-
dan, oigo palabras de animo. Una chica anaranjada grita jvamos a abrazar este
haya! Y me mira y corre hacia mi tronco y extiende sus brazos rodeandome, y
siento un calambre de carino al notar el calor de una piel viva y vital y respiro in-
mensidades y mi sabia se acelera en su subir y bajar y se vuelve caliente al con-
tacto tierno de esta chica anaranjada, y se acerca otra y se dan las manos y con-
siguen asi rodearme. Y noto como su sangre caliente templa mi sabia. Y les re-
galo frescura, y siento que mi alma de madera late al ritmo de sus corazones tal
acelerados...

Yo, que soy naturaleza, me siento protegida por esta gente que me cuida y
devuelvo proteccion. Otros repiten el gesto y todos deciden sentarse a mi
sombra a descansar... y me siento mas util que nunca, y pongo a trabajar to-
da mi energia para alimentar su entusiasmo, son una cuadrilla, son muchos,
todos caben bajo mis ramas, se encuentran bien, y lo dicen jQué bien se es-
ta aquil y yo, trato de hablar y decir gracias pero no se me dio el lenguaje asi
que decido, simplemente, agradecer refrescando su descanso y disfrutando
de ellos.

Ya terminan su parada, han bebido y comido, y recogen sus mochilas y retoman
su camino hacia el Este dejando mi sétano vacio, quedo de nuevo en silencio.
Quiero decir y no puedo, que estoy contenta de recibirlos, que me gusta su na-
tural jaleo y que me recuerden, que hablen de mi'y que, si un dia pueden, vuel-
van a abrazarme y vuelvan a sentarse a mis raices.

Transpirenaicos solidarios, gente enamorada y amante, hasta el afio que viene,
¢ \Volveréis a abrazarme y sentaros aqui? jBuen camino amigos!
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sueltan, cémo aprenden a afrontar los conflic-
tos de forma justa y eficaz, como desatan su
capacidad de asombro “soy la reina del uni-
verso”, como sienten y verbalizan el agradeci-
miento, un chaval tirado en la yerba... “Crucé
el Sahara para tumbarme en este prado”. C6-
mo van llenado de sentido sus vidas... “Nun-
ca me habia sentido tan seguro”, “Qué bonita
es la vida” ;Como de feliz eres?, preguntamos
a un chaval que pasa todo el recorrido apren-
diendo castellano, su respuesta: “Soy feliz des-

de el suelo hasta el cielo”, en definitiva, como
empiezan a dar pasos eficaces hacia la con-
crecion de sus proyectos vitales.

Y esto termina en el Cap de Creus que, para
algunos es el reencuentro con el que fue el mar
del terror y ahora, dicen, es el mar de la supe-
racion, la alegria y la amistad... Amanece en
Creus, el sol marca el este, linea recta, una es-
tela recta y brillante, ya no hay subidas ni ba-
jadas, pero no podemos seguir. Los chavales
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se miran tomando conciencia de lo vivido y to-
mando, sobre todo, conciencia de que la vida
comienza ahora, que nacemos cada dia a la
nueva vida, una vida a la que miran —dicen—en
clave transpirenaica, siguen caminando hacia
el “Este”, hacia el nuevo sentido de sus vidas,
vidas que son proyecto y de las que ya estan
viendo cuales son los primeros pasos a dar...
“volveré a la escuela”, “aprenderé el idioma”,
“definitivamente terminaré la carrera”. Los cha-
vales toman conciencia de lo vivido, del rega-
lo que les ha dado la vida, todos quieren re-
petir. Han asumido la idea de que en sus de-
cisiones esta el futuro, no tanto en las condi-
ciones previas que la vida les ha puesto.

Patxi San Juan. Educador Asociacion Transpirenaica
Social Solidaria

CAMINO HACIA EL ESTE, CAMINO HACIA LOS PROYECTOS VITALES

jetivos.

-~ Hace miles de afios que se generé en mi
la vida.

- Hoy, tras larga historia, quiero compartir
con vosotros mi preocupacion.

- Soy casa, acogida, sustento y gratuidad
generosa para todos y todas.

- Hoy, sin embargo, estoy en riesgo de de-
jar de ser espacio y fuente de vida.

- No me cuidais, no correspondéis a mis do-
nes, me hacéis dafo cuando consumis
mas de lo que puedo volver a generar y
me ensuciais por siglos y milenios.

- De seguir asi, no podré garantizar las con-
diciones para que la vida siga viviendo en
mi, dejaré de ser vuestro hogar y, lamen-
tablemente, no tenéis otro.

- Hablais mucho pero hacéis poco para
cambiar una situacion que esta ya en el li-
mite.

- Vuestro hiperconsumo me esta agotando.
Consumis de forma obscena sin importa-
ros que a vuestro lado haya millones de

seres humanos sin cubrir sus necesidades
basicas.

- Me habéis llenado de fronteras que prote-
gen economias y separan personas.

- Os pido respeto. Me estais acabando y
soy el Unico lugar en el que podéis vivir.

- Respeto también para vosotros/as mis-
mos/as.

- No podéis, ni debéis permitir, que soélo al-
gunos consuman los recursos que tengo
destinados a todos los seres humanos que
me habitais. Si queréis seguir viviendo en
este planeta que hoy es vuestro y sera de
otros mafiana, debéis evitar la acumulacion
de bienes y vivir sélo con lo necesario.

iEscuchadme y actuad! Pido vuestro com-

promiso:

- Enla accion decidida para eliminar la pobre-
za, el hambre y las desigualdades entre vo-
sotros, y para garantizar la salud, el bienes-
tary la educacion para todas las personas.

El 25 de septiembre de 2015, los lideres mundiales adoptaron un conjunto de objetivos globales (17) para erradicar la pobreza, proteger el
planeta y asegurar la prosperidad para todos como parte de una nueva agenda de desarrollo sostenible.

Cada objetivo tiene metas especificas que deben alcanzarse en los préximos 15 afos.
Para alcanzar estas metas, todo el mundo tiene que hacer su parte: los gobiernos, el sector privado, la sociedad civil y personas como nosotros.
Desde la Transpirenaica Social Solidaria, nos comprometemos a actuar y dar voz a cada persona, entidad, empresa o institucion que camina
con nosotros en la adquisicion de un compromiso colectivo y/o personal en el sentido que marca la agenda 2030.

Del 13 de junio al 13 de julio del 2019 caminaremos 600km, 30 dias, 500 personas reflexionando dando voz a cada uno de estos ob-

TSS2019. MANIFIESTO DEL PLANETA TIERRA A LA HUMANIDAD

- En el cuidado y limpieza del agua, tanto
superficial como subterranea, tanto conti-
nental como marina. Garantizaréis el agua
potable para todas las poblaciones.

- En el uso racional de la energia, evitando
su derroche y generando aquella que me-
nos impacto tenga sobre mi. Las industrias
que promovais deberan proteger mi suelo,
mis aguas, mi aire y la vida que me habita.

- En la accion positiva para que todas y to-
dos podais tener un trabajo decente que
0s permita vivir dignamente v llevar a ca-
bo vuestros proyectos de vida.

- En defender la igualdad de derechos,
oportunidades y deberes de todas las per-
sonas, aceptando su diversidad.

- En la participacion democratica para se-
guir promoviendo la paz, la justicia y el
desarrollo sostenible.

En el Pirineo, al paso de la Travesia TSS2019.
Firmado Planeta Tierra, vuestra casa
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FONDOS DE INVERSION
DE CAJA RURAL

ASESORES

como Mikel, que te
acompafan en todo el
proceso de inversion.

TODO
ES MAS FACIL
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